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Abstrakt

Tato praca je zamerand na skimanie zmien ndre¢ia vobci Gabcikovo,
nachadzajucej sa na Zitnom ostrove; prevazna vi¢§ina obyvatelov obce je madarskej
narodnostnej mensiny. V prvej Casti prace uvadzam zhrnutie dejin obce vratane povodu jej
nazvu a charakteristiky vyznamnych pamitihodnosti. Druhti ¢ast’ prace tvori komplexna
analyza narecia obyvatel'ov obce.

V ramci prieskumu eSte pred samotnym pisanim tejto prace som pripravila
zékladny formular s vopred stanovenymi 283 otdzkami. Tieto otazky som polozila desiatim
osobam. Medzi vybranymi obyvateI'mi boli dvaja mladistvi, dvaja v strednych rokoch
a Sest’ starSich l'udi. Odpovede obyvatel'ov boli nahrané na diktafon. Nasledne som tieto
odpovede spracovala a tym som vytvorila sibor udajov, ktory sa stal zakladom mojej
analyzy. Udaje som porovnala s nateraz zistenymi poznatkami z inych obci v ramci
Zitného ostrova. Hlavnym prinosom tejto prace je detailna charakteristika naredia, jej
funkcie a v neposlednom rade jej roztriedenie. Podrobne som sa zamerala na tie Specifické
javy v nareci, ktoré su obyvatel'mi najCastejSie pouzivané. Takto ziskané vysledky ukazuju,
Ze v porovnani so star§imi zisteniami v sucasnosti uz klesad miera pouZzivania narecovych
slov a obyvatelia preferuji skor spisovny jazyk. Pocas vyskumu som nadobudla vela

novych skusenosti, ktoré chcem uplatnit’ aj v buducnosti.

KTIacoveé slova: narecie, zmeny v nareci, dotaznik



Abstract

This work is based on a research of a special Hungarian dialect used in my home
village, called Bés-Gabcéikovo. This village is situated in the south-western part of
Slovakia, where most of the inhabitants are of Hungarian nationality. The first part of the
thesis deals with the history of the village; it mentions the famous castle and offers a
characteristic of the local blazon and the flag, as well as of the nationalities and of the
religion practiced in this region. The second part is about language variations and the basic
characteristic of the local dialect.

Before starting to write my work, I had asked 10 inhabitants who were requested to
answer 283 questions. Among them there were two young, two middle-aged and six older
people. After processing their answers I organised the pronounced words from our dialect
into charts. I compared the answers with the previously gathered answers from other
villages that are located nearby. The results demonstrate that the usage of the dialect in the

countryside is decreasing and people tend to use formal language more frequently.

Key words: dialect, language variations, questionnaire
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Bevezetés

Elsésorban személyes tapasztalataim keltették fel az érdeklodésemet a nyelvjaras
valtozasvizsgélata irant, hiszen sziileimtdl a nyelvjarast tanultam meg el6szor, ez az
anyanyelvem. A nagysziileim Ogellén laknak, és mar egészen kicsi korom 6ta érdekeltek
azok a szavak, kifejezések, amiket a nagymamam ¢€s nagypapam masképp hasznalt, mint
mi otthon. Néha orakat tudtunk errdl a témarol beszélgetni, €s ha akkor feljegyeztem volna
ezeket a beszélgetéseket, illetve a masképp hasznalt szavakat, kifejezéseket, bizonyara egy
terjedelmesebb munkat tudnék beldle irni.

Késébb, mikor iskoldba kezdtem jarni, megismerkedtem a kdznyelvvel, és
rajottem, hogy a mi beszédmddunk, a nyelvjarasunk a mi sajat kincsiink, amit meg kell
tartanunk. Fontosnak tartom, hogy az utdkor is megdrizze ezt a kincset, hiszen ez csak a
miénk, senki masé.

Tudjuk, hogy a nyelviink 4llandéan valtozik. Régebben is figyeltem azokat a
szavakat, amelyeket id6és emberektdl hallottam vagy olvastam és ma mar kikoptak a
nyelvjarasbol. Mar akkor probaltam megfejteni, hogy mire is haszndltdk az egyes
kifejezéseket, példaul amelyek a mezdgazdasighoz vagy kézmiivességhez kapcsolodnak.
Zalka Lorant 2000-ben irt szakdolgozatot A népi magyar konyha szakszokincse BOson
cimmel, amit szintén érdekesnek taldltam. Kutatdsom remélem hasznos lesz a jovoben is,
amikor mar mads, Uj szavakat fognak hasznalni; a modern technoldgia bizonyara rengeteg
alkalmat fog adni arra, hogy nap mint nap ujabb és Ujabb szavakkal gyarapodjon a
szokincsiink. Majd akkor azonban, ha valaki a mi torténelmiinket fogja vizsgalni, sziiksége
lesz a mi korunk nyelvhasznalatara, hogy milyen szavakat hasznaltak az emberek a
mindennapokban.

Zarddolgozatom elején BOs torténelmének kisebb szeleteit emlitem meg. A
helységnév eredetének felkutatdsara tobb forrast is tanulmanyoztam, amelyekben azonos
informaciokat taldltam. Bds egyik legnagyobb nevezetessége az Amade-kastély, amihez
helyi legenda is kotddik; késobb ezt is részletezem. Az elsd nagy fejezetet a bdsi cimer és
z4sz10 jellemzésével, majd a népszamlalasi adatokkal zarom le.

A masodik fejezetben a nyelvvaltozatokat jellemzem, és tisztdzom a nyelvk6zosség
fogalmat. Ezutan a nyelvjarasok jellemzdit, funkcioit, majd osztalyozasat részletezem,

valamint kifejtem a csallokozi—szigetkdzi nyelvjarascsoport sajatossagait.



A harmadik fejezet elején részletezem a kutatas folyamatat. A feldolgozasi
szempontok koziil a magéan- €s massalhangzds jelenségeket, azon beliil is a zart &, a zart i,
az d utani asszociativ o, a maganhangz6 rovidilés, a szotagzaré [/, valamint a
massalhangzonyulas jelenségét vizsgalom részletesen. Az 0Osszesités utan az adatokat
Osszehasonlitom a korabbi, mas csallokozi telepiiléseken gyljtott adatokkal, majd kozlom
a szocolingvisztikai kérddiv egyes eredményeit. Ezutan, a szovegmintdban olvashato két
beszélgetés részlet, amit két adatkozldvel készitettem, és szoveg alapjan ramutatok tovabbi
nyelvjarasi jelenségekre, amelyekre a zarodolgozatomban mar nem tudtam kitérni.

Az 0sszegzésben kifejtem a vizsgalatok eredményét, hogy mely nyelvjarasi

jelenségek hasznalata csokken és melyeké nem.



1. A Kkutatas helyszine: Bos

1.1. Bos torténete

Bés Duna menti nagykézség a Dunaszerdahelyi jardsban. 1264-ben IV. Béla
uralkod6 az Amade csalddnak ajandékozta ezt a telepiilést. Bos fejlddésének torténetében
nagy valtozds megy végbe a XIV. szdzadban, ugyanis ekkor Nagy Lajos kirdly heti
vasartartasok jogaval ruhazta fel a telepiilést. Errdl oklevél is tanuskodik, amely szerint ezt
a jogot az Amade csalad kérésére ajandékozta az uralkod6 a falunak a neki tett
szolgalataiért cserébe (Kiss 1984: 19). A foldesur a vasaron vamot szedett, ami a szamara
kozvetlen hasznot hozott. Ekkor azonban Bds mezdvéarossa még nem Iépett eld, de a
lakossag rétegzddésének folyamata elindult. Nem minden hetivasar tartasdnak jogaval
rendelkezd telepiilés volt mezdvaros; BOs is csupan a XV. szdzadban kapta meg Matyas
kiralytol ezt a kivaltsagot. Valoszinlileg eldnyos fekvése miatt kapta meg ezt a rangot,
hiszen az egyik f0 kereskedelmi utvonal mentén teriilt el: Gy6ér—Somorja, illetve Pozsony
kozott. A telepiilés nagysagat az is bizonyitja, hogy az 1553-as portélis Osszeiras alapjan
mar 25 porta utdn fizetett adot. Az 1720-as években mar vendéglot, valamint 29 adofizetd
portat is emlitenek a forrasok (Kiss 1984: 26). 1828-ban 1803 lakost szamlalnak, a XIX.
szdzad végén Fényes Elek feljegyzéseiben 2027 lakost emlit (idézi Kiss 1984: 26). A
teleptilés rohamos fejlodése szorosan 0sszefligg a kereskedelem, az ipar €s a mezdgazdasag
allando fejlédésével.

A katasztrofak sem keriilték el a telepiilést. A pestis 1347-ben megtizedelte a
lakossagot, sokan meghaltak vagy elmenekiiltek, s helyiiket mas telepesek foglaltak el. A
forrasok szerint 1861-ben és 1867-ben a kdzség nagy része leégett, sokan hajlék nélkiil
maradtak (Kiss 1984: 27). A megaradt Duna ¢és a talajviz gyakran nagy karokat okozott
ezen a kornyéken. Az itt €l6 emberek azonban sokszor oriiltek is a folyonak, hiszen
mellékdgainak bd  haldllomdnya volt, ami hozzasegitette Oket mindennapi
megélhetésiikhoz.

Bés mezdvaros ipari fejlodésének legfobb bizonyitéka a cukorgyar, amely a mult
szézad elsd felében miikodott az Amade csalad birtokdn. A nagytanyi cukorgyarral egyfitt
Pozsony megyében az elsé cukorgyarak kozé tartozott. A répabdl késziilt cukor gyartasa
csak ebben az idOben terjedt el hazankban.

Régi iparag volt a malomipar is, ami a XIII. szdzadban honosodott meg. A falut

koriilvevé nagy vizbdség miatt valosziniileg vizimalmok miikddtek, amelyeket tavasszal
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kivontattak €s a tél bealltdval htiztak partra ismét. Takats Sdndor tanulményai szerint az
uszo0, vagyis a Duna-agakon kikotott vizimalom volt a legelterjedtebb malomfajta ezen a
teriileten (Kiss 1984: 28).

A zsidok letelepiilésének pontos idejét a faluban eddig nem sikeriilt meghatarozni,
de annyi biztos, hogy a 19. szézad elején mar voltak itt zsidok, 1900-ban pedig mintegy
120 zsid6 csalad élt itt.

A masodik vilaghabort el6tti idészakban nagy volt a szegénység €s az elnyomatas.
A falu hatardban jobb mindségli foldek voltak, amik a foldbirtokosok ¢€s az egyhaz
tulajdondban alltak, és a jog nélkiili napszamosok, cselédek miiveltek. Bds olyan
anyakozségek koz¢ tartozott, amelynek volt sajat iskoldja, fiirddje, vagdhidja és rabbija is.
A kornyezd falvakbdl is csatlakoztak a bdsi hitkozosségbe, amely ortodox jellegli volt. A
zsidok tobbségére erdsen hatott a dunaszerdahelyi Jehuda Aszad rabbi, neki koszonhetéen
a budapesti kongresszuson a bdsiek csatlakoztak az ortodox iranyzathoz.

B6son ma egy zsido sem él. A zsido temetd a falu északi részén, az orszagittol kb.
400 méterre fekszik. Kisebbik részén vannak csak sirok, tobbségében héber feliratokkal,
magyar feliratok csupan az Gjabb siremlékeken vannak (Presinszky—Szilvassy 2008: 41-
44).

1997-ben a kdzségben népszavazast tartottak, melyben a bdsiek donthettek a varosi
rangra valdo emelés mellett vagy ellen, de mivel alacsony volt arészvételi arany,

a szavazast érvénytelennek nyilvanitottak (v6. Zigmond €s mtsai. 2009: 124).

1.2. A Bos helységnév eredete

Valamivel tobb, mint kilencszdz éve megsziiletett az els6 dokumentum a Duna bal
partjan, a Csallokoz kozepének déli részén fekvd helységrdl, Bosrdl. Szervezett lakhellyé
az Arpad-haziak idején valt. Jerney torténész BOs legkorabbi helynevének a Beys
helységnevet tartja egy 1102-ben keletkezett oklevél alapjan (idézi Végh 1998: 7). A 14.
szdzad kozepén Bess formaban emlitik a falu nevét, de egy 1398-as dokumentumban
megint Beus alakban szerepel (Végh 1998: 7). 1773-ban elébb Béos, majd Boos formaban
irédott, és igy is hasznaltak egészen az 1900-as évek elejéig. 1911. augusztus 14-én mar
Bos a kozség megnevezése.

A trianoni dontés a helységnévre is kihatott: a hivatalos csehszlovak adatok alapjan
a falu neve Be§ lett egészen 1938-ig, amikor ismét felvehette a Bds nevet. 1948-tol

azonban hivatalosan a lakossag megkérdezése nélkiil, hatosagi erdszakot alkalmazva a
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Gabcikovo helynevet vezették be. Az 1j helységnév a szlovdk Gabcik csaladnévbol
szarmazik; Jozef GabcCik részt vett az 1942-ben Pragdban elkdvetett, a német megszalldkat
megszemélyesitd R. Heydrich elleni merényletben (Végh 1998: 7).

Kiss Lajos: Foldrajzi nevek etimologiai szotara szerint BOs helységnév, a
Csallokozben Dunaszerdahelytdél délre teriil el. Puszta szn.-bdl keletkezett magyar
névadassal, alapjaul szolgalt a b6 szn. (Kiss 1978: 251).

Boés kornyékén, a Csiliz patak mentén valamikor kiilonb6z6 kisebb telepiilések
keletkeztek. Ezek jelentds része diilonevek formajaban maradt csak meg, mint példaul
Arpar vagy Arpdd, illetve Arpddsuka, villa Vitéz, Pogdny, Bdlvanyviz, Pogdnysziget. A
kozséghez tartozik még Feketeerdo, Tejke vagy Telke, Nagyvarjas, Kisvarjas, Falusziget,
Nagyerdo, Malomfolde, llle és Kotliba (v6. Zigmond €s mtsai. 2009: 126).

1.3. A bosi Amade-kastély

A 14. szdzad masodik harmadaban épiilt, a 15. szazadban alakitottak at még
a gotika szellemét megdrizve, de 1770-ben varkonyi Amade Tadé grof kivansagara teljesen
atépitették mar barokk stilusban (I. melléklet 1. dbra). Ezutan 1886-ban neobarokk stilust
sekrestyével és kapolnaval bovitették az épiiletet. Az eredeti épitménybdl csupan a
felkorives ablakok ¢€s a fOkapu maradt meg. 1965-66-ban, majd a 90-es évek elején
ujitottak fel az egész belsd teret. 1989-ben fejeztek be az 1ij vakolast, tetdfedést és a
toronysisak rézzel valé befedését. A fohomlokzat uralkodé eleme a 33 méter magas torony.
Ma nyugdijasotthonként hasznaljak (Presinszky—Szilvassy 2008: 24-25).

A bosi lakosok szerint Méria Terézia, magyar kiralynd a helyi Amade-kastélyban
sziilte meg fiat, II. Jozsefet, aki késObb Kalapos Kiraly néven irta be magat a térténelembe.
Ezt a hiedelmet Makay Gabor bdsi plébanos 1741-es anyakonyvi bejegyzésére alapozzak,
amit aztan Huszar Istvan plébanos 1886-ban irt be a plébanidn Orzott nagy flizetbe. Azt
azonban csak kevesen vették figyelembe, hogy Makay Gabor csupan feljegyezte a
tronorokos sziiletését, azt azonban nem emlitette, hogy itt Boson sziiletett volna a gyermek.
A Magyar életrajzi lexikon elsé kotetének 821. oldalan ez olvashato: ,Jozsef 11. (Bécs,
1741. marc. 13. — Bécs, 1790. febr. 20.): német-romai csaszar (1765-1790), magyar kiraly
(1780-1790), Maria Terézia és Lotharingiai Ferenc legiddsebb fia” (idézi Végh 1998: 87-
88).

A kozségtol délkeletre kb. harom kilométerre az tin. Nagyvarja-pusztan allt még

egy kisebb foldszintes kastély is, amely klasszicista stilusban épiilt. Baré Uchritz kapta
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hozomanyul, amikor feleségiil vette Amade Dominikat. Vadaszkastélyként, csaladtagok
alkalmi lakasaként vagy intéz0 lakdsként tartottak fenn. Az 1950-es években ezt a kastélyt
¢s a hozza tartozo tanyat a helyi allami gazdasag vette at. A kastélyban lakésokat rendeztek
be, tizletet és vendéglot nyitottak. A vizi erdmi épitésekor lebontottdk (Zsigmond €s mtsai.

2009: 128).

1.4. A bosi cimer és zaszlo

A cimer legtobbszor pajzs alaku jelvény, amelyet maganszemélyek vagy testiiletek
megkiilonboztetd jelként hasznaltak, illetve hasznalnak.

A bosi cimer z061d, arany ¢és kék szinekbdl all (1. melléklet 2. dbra). A zold a mezdk
¢s az erdok szimbdluma, a tavasznak, a feltdmadasnak, az ¢élet ujjasziiletésének és a
halhatatlansdg reményének a szine. Az arany (sarga) a Nap, a fény szine. Mint egyike
a legnemesebb fémeknek, az 6rokkévaldosag ¢és a dicsdség szimbdluma. A gazdagsdgot, a
méltosagot, a hitet és az erényt jelképezi. A kék az elvhiiség, 4allhatatossag,
ellenalloképesség €s a bizalom jelképe.

A z4szl6 hét vizszintes savbol, sorrendben: kék, sarga, zold, sarga, zold, sarga, kék
szinekbdl 4ll, ami harom cstcsivben végzdodik (1. melléklet 3. abra) (Presinszky—Szilvassy

2008: 9-10).

1.5. Népszamlalasi adatok

Az 1991-es és 2001-es népszamlalasi adatok kozott kiilonbozd eltérések lelhetok
fel. A lakosok 6sszlétszama 1991-ben 4910 volt, mig 2001-ben 5084, tehat tiz év alatt 174
lakossal novekedett a falu 1étszdma. 1991-ben 4629 magyar és 237 szlovak nemzetiségii
volt, tehat a lakossag 94,3%-a vallotta magit magyarnak, 4,8%-a pedig szlovaknak
(Gyurgyik 2006: 172). 2001-ben 2518 férfi €s 2566 nd volt. Ezzel egyenes aranyban nott
az allandoan lakott hazak szama is 1080-rol 1235-re (Presinszky—Szilvassy 2008: 104).

Ami a felekezeti megoszlast illeti, 2001-ben 4630 romai katolikust, 44 &agostai
hitvallasu evangélikust, 156 reformatust (kalvinistat), 9 evangélikus metodistat, 26
gorogkeleti katolikust, 1 pravoszlavot, 1 Jehova tanajat, 2 csehszlovak huszitat, 42
ismeretlen vallasut szamlaltak meg (Presinszky—Szilvassy 2008: 104).

Ami a nemzetiségeket illeti, 4596-an vallottdk magukat magyarnak (90,4%), 417-en

szlovaknak, 31-en csehnek, egy ember ukrannak, egy orosznak, egy bolgéarnak, egy
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németnek, négyen lengyelnek, négyen morvanak, négyen roménak, ketten ruszinnak, hatan
valamilyen egyéb nemzetiséglinek ¢és 16 ismeretlen (Presinszky—Szilvassy 2008: 104).
Ezek alapjan tehat elmondhatjuk, hogy 2001-ben a lakossag kevesebb, mint 10 szézaléka
volt szlovék, legnagyobb része magyar nemzetiségli volt. Ujabb népszamlalasra 2011-ben
keriil sor, ami valosziniileg ugyancsak el fog térni a tiz évvel korabbitol, hiszen jelenleg
sok szlovak nemzetiségli koltozik le Pozsonybol, ami azt eredményezi, hogy a szlovak
alapiskolakban egyre tobb a gyerek, mig ezzel szemben a magyar iskoldban egyre
kevesebb. Evrdl évre tobb az j haz, valamint a kozség vezetdi is olcsobb bérhazakat

épittetnek, ami a lakossag 1étszamanak gyors novekedését segiti elo.

2. Nyelvvaltozatok

A magyar nyelvteriiletnek kiilonb6z6 régioi vannak. Ha megfigyeljiik a régiok lakta
emberek nyelvhasznalatat, az mindegyikben egy kicsit eltérd, tehat az emberek kiilonb6zo
nyelvvaltozatot hasznilnak. Minden természetes nyelvnek ugyanis megvannak a maga
nyelvvaltozatai.

Magyar nyelvkozosségnek nevezziik azoknak az embereknek az Osszességét, akik
az adott nyelven kommunikalni képesek — tehat beletartoznak a magyarorszagi magyarok
¢s az anyaorszagon kiviil €l6 magyarok is. Egy beszélokozosségbe azok az emberek
tartoznak, akik egymassal szorosabb, kozelebbi kapcsolatban ¢lnek (Sandor 2008: 47). Az
egyén annak a beszél0kozosségnek a nyelvét fogja legeldszor megtanulni, amelyikbe
belesziiletett. Példaul a csallokozi sziiletésii gyermek a csallokdzi beszeélokozosség
nyelvvaltozatat, a zoboraljai sziiletésti gyermek az ottani nyelvvaltozatot tanulja meg
eldszor, mig a varosi sziiletésii valosziniileg koznyelven fog szocializalédni. Ez az els6
nyelv, amit a gyermek megtanul a kdrnyezetétdl, ez lesz az anyanyelve, és ehhez hasonlit
majd minden nyelvi jelenséget, amikor a koznyelvhez, illetdleg mas nyelvvaltozatokhoz
kozeledik. A nyelvvaltozattipusok keletkezésének idObeli sorrendjét Kiss Jend az alabbi
moddon allitotta 6ssze (idézi Sandor 2008: 48):

1. teriileti nyelvvaltozatok (regiondlis kdoznyelvek, nyelvjarasok),

2. tarsadalmi nyelvvaltozatok (réteg-, csoport- és szaknyelvek),

3. koznyelvi nyelvvaltozatok (a beszélt és irott koznyelv).

A szlovakiai magyar kisebbségi nyelvhasznalat €s a magyarorszagi nyelvhasznalat
kozott is vannak eltérések, példaul a nyelvvaltozatok haszndlatanak aranyaban. Mivel a

kisebbségben besziikiilnek a kommunikécios helyzetek, kisebb a szaknyelvek, a szlengek,
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a koznyelv és hobbinyelvek hasznédlatanak ardnya. A kisebbségben tovabbd nagyobb
aranyban beszélnek nyelvjarasban, ami nyelvi bizonytalansaghoz is vezethet. Ez azt jelenti,
hogy formalis helyzetben valdé megnyilatkozaskor gyakrabban 1ép fel nyelvbotlas,
hezitalas, talszépités, elakadas. Mivel a kisebbségben 1év0 magyarok kétnyelviiek, gyakran
olyan kontaktusjelenségekkel is talalkozhatunk, ami a magyarorszagi egynyelvii

nyelvvaltozatban nem talalhatdé meg.

2.1. A nyelvjarasok jellemzoi és funkcioi

A nyelvjaras a koznyelvtdl eltérd, elsdsorban falvakban hasznalt nyelvvaltozat.
Kiilonboz6 teriileteken mas-mas nyelvjarasi valtozatok alakultak ki az idok sordn. A
nyelvjaras az 1d6 viszonylataban elobb keletkezett, mint a koznyelv, hiszen amikor még
nem volt egységes irodalmi nyelv, irdsban €s beszédben is a nyelvjarast hasznaltak.

A szlovékiai magyar kozosség nagy része nyelvjardsban beszél, ez az elsd
nyelvvaltozat, amit elsajatitanak, ¢és a koznyelv csupan madasodlagos valtozat.
Beszédhelyzeteik soran joval gyakrabban hasznaljak a nyelvjarast, mint a koznyelvet (még
az iskolazott varosi besz¢lok is). Ez annak kdszonhetd, hogy az itteni kisebbség tobbsége
falun €1, kevesebb a felséfoku végzettségi, ill. egy résziikk nem anyanyelvii iskolaba jart, és
igy nem kertilt kdzvetlen kapcsolatba a kdznyelvvel. Ha azonban formalis beszédhelyzetbe
keriil, akkor mar nem a magyar koznyelvet kell hasznalnia, hanem inkabb a szlovak
nyelvet (hivatalokban, orvosnal, stb.)

A nyelvjarasok funkcioi tekintetében megkiilonboztetiink elsddleges és masodlagos
funkciokat. Az elsddleges funkciok koz¢ tartozik példaul a kommunikécios funkcio, ami az
alapvetd tarsadalmi érintkezés megvalositdsara szolgal. A kognitiv funkcid pl. a
gondolatkdzlésnek fontos eszkoze. Elsddleges funkcionak szamit az is, hogy az egyén ki
tudja fejezni regiondlis hovatartozasat, identitasat.

Masodlagos funkcidonak szamit pl. akoznyelv gazdagitasa, oktatasanak ¢&s

tanulasanak kiindulopontja (Sandor 2008: 51-53).
2.2. A magyar nyelvjarasok osztalyozasa

Juhasz Dezs6 osztalyozéasa alapjan megkiilonboztetjiik a helyi nyelvjaras fogalmat,
ami egy-egy kisebb telepiilés nyelvhasznalatat teszi ki; nyelvjarascsoportot, ami elsdsorban

azok kozott a telepiilések kozott alakul ki, amelyek foldrajzilag, torténetileg, gazdasagilag
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kapcsolatban vannak egymassal. A nyelvjarasi régié pedig tobb nyelvjarascsoport

egylttesével alakul ki. Juhdsz Dezs6 10 nyelvjarasi régiora osztotta fel a magyar

nyelvteriiletet:
1. nyugat-dunantuli,
2. kozép-dunantali—kisalfoldi,
3. dél-dunantul,
4. dél-alfoldi,
5. paldc,
6. Tisza-Kords vidéki,
7. északkeleti,
8. mezdségi,
9. székely,
10. moldvai.

(idézi Sandor 2008: 133-134)

Ezek koziil a kozép-dunanttli—kisalfoldi, a paléc és az északkeleti régié a mai
Szlovékia teriiletére is atnyulik, és tovabbi kilenc nyelvjarascsoportra tagolodik: észak-
dunai, csallokozi—szigetkdzi, nyugati, északnyugati, Ipoly vidéki, kdzéppaldc, keleti paloc,
Hernad vidéki és ungi (Sandor 2008: 144).

Kutatasom Bos telepiilés kozosségének nyelvhaszndlatara orientdlodik; ez a
teriilet a csallokozi—szigetk6zi  nyelvjarascsoportba  tartozik. E  nyelvjarascsoport

sajatossagait a Csallokdzben és Matyustold Vagtdl nyugatra esé részén figyelhetjiik meg.

2.3. A csallokozi—szigetkozi nyelvjarascsoport sajatossagai

Imre Samu A mai magyar nyelvjaradsok rendszere cimii konyvében rendszerezte a
mai nyelvjarasaink kiilonb6zé hangrendszertipusait. Rendszerezése alapjan Bos kozség
nyelvjarasanak hangrendszere a Ill/a altipusba tartozik, vagyis 8 rovid maganhangzot, 7
(+2 a polifonémikus értékii &, @ hangokkal egyiitt) hosszi maganhangzét ¢és 25
massalhangzot tartalmaz. A legijabb rendszerezés szerint pedig a maganhangzok
fonémarendszere 8:7-es, zart é-z0, de megvannak a polifonémikus értékti &, @ hosszu
maganhangzok is (Juhasz 2001: 271). Ezek alapjan a kovetkezéképpen foglalom tablazatba

a maganhangzok rendszerét:
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nyelvallas rovid maganhangzdok hosszi maganhangzok
felso u i i u u /
kozEpso 0 0 é 0 0 é
also a e <a> <e>
legalso d

1. tablazat: Bos nyelvjarasanak maganhangzorendszere

A maganhangzok hasznalatat tekintve kiillonb6zd jelenségeket figyelhetiink meg,
példaul fonématdbblet alakulhat ki a zart € jelenlétével. A polifonémikus értékii hosszu 4, é
maganhangzok hasznalata nagyon elterjedt, pl. bara (balra), mére (merre). Az igynevezett
zart i-zés az egyik legmeghatdrozobb ¢és legfeltiindbb jelenségek kozé tartozik, az é
maganhangzo helyett ugyanis hosszl zart i-t ejtenek, pl. fil (valamit6l — de fél aron vette a
konyvet), piz (pénz), kenyir (kenyér), inek (ének), ill (&l valahol), fisii (fésh).
Megfigyelhetd tovabba a zart u-zas, pl. a bucskor (bocskor), bukor (bokor) szavakban; a
szotagzard [ kiesése ¢és az elotte levd maganhangz6 megnyulésa, pl. az ovas (olvas), zodiil
(z6ldel), sziva (szilva), botos (boltos) szavakban; az ¢ utdni aszociativ o hasznalata pl. a
labo (ldba), paro (para), lampo (lampa), kaso (kasa) szavakban; valamint a felsé
nyelvallast maganhangzok megrovidiilése, pl. a bucsu (bucst), buza (bliza) szavakban.

A nyelvjaras massalhangzorendszere nem tér el a kdznyelvitdl, tehat nincs sem

fonémahiany, sem fonématdbblet.

képzésmod képzéshely
bilabialis | labio- | dentalis/ poszt- | palatalis | velaris | laringalis
dentalis | alveolaris | alveolaris
exploziva b, p d, t g k
okkluziva m n ny
spirans v, [ z, SZ zs, § h
affrikata dz, c dzs, cs oy, ty
tremulans r
approximans [ J

2. tablazat: B6s nyelvjarasanak massalhangzorendszere

A massalhangzok hasznalatat tekintve azonban megtigyelhetiink egypar jelenséget,
tobbek kozott a j, illetdleg /y massalhangzok /-el vald helyettesitését, pl. bdla (bolya),
killebb (kijjebb); a szovégi -/ képzo rovidiilését, illetdleg megnyulasat: kefe-kefell (kefél).

Az alaktani sajatossagok koz¢ sorolhaté a hatarozoéragok (-ru, -rii, -bu, -bi, -tu, -ti,
-ho, -he, -ho, -va, -ve, ill. -vii) sajatos realizaciodja, pl. apjaru, botbu, testvirjitii, barattydaho,

komavu szavakban. Gyakori a fonévi igenév -ni képzdjének -nyi/-nya realizacioja, pl. a
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ménnyi, vasanyi szavakban, valamint a zartabb kotOhangzok hasznalata, ha a -7 targyrag
elott -k tobbesjel van, pl. kabatokot, szennyesékét. E/3. esetében a v-s tovil igék gyakran
kapnak -I(-ll) végzddést, pl. a foll, lill szavakban. E/3. esetében a birtokos személyjel
hasznalata hasonld a koznyelvihez, de pl. keze-kezibe, fiizete-fiizettyibe hasznélat
a jellemzd (v6. Menyhart—Presinszky 2008: 148-150).

A kozép-dunantali—kisalfoldi nyelvjarasi régié nyelvjarasi jellegzetességei sok
esetben hasonlitanak a nyugat-dunantuliéra, de annak a régionak, amelybe az altalam
vizsgalt telepiilés is beletartozik, kisebb a koznyelvtdl valo tavolsdga. Tobb nyelvjarasi
jelenség eléfordulasanak gyakorisdga nyugatrol keletre haladva csdkken (vo. Juhasz 2001:

272).

3. A kutatas folyamata és eredményei

Kutatasomat 2010 oktdberében kezdtem el. A kutatds célja az volt, hogy
megvizsgaljam a legjellemzdbb csallokdzi nyelvjarasi jelenségek eléfordulasat a bdsi
nyelvjarasban. Vizsgéalatom az egész Csallokozre kiterjedd kutatasnak a része, vagyis az én
kutatdsommal egy idOben nemcsak a bdsi nyelvjarast, hanem mas csallokozi telepiiléseken
hasznalt nyelvjarast is vizsgalnak. Az egész gyljtés egy valtozasvizsgilat, azaz azt
kutatjuk, hogy mennyire valtozik a nyelvjaras az egyes telepiiléseken generacidk szerint.

Munkam elsé részében kivalasztottam két fiatal (21-26 év), két kozépkorta (50 év)
¢s hat 1dds (60-80 év) embert, akit — elképzelésem szerint — szintén érdekelhet ez a téma, és
szivesen a rendelkezésemre allna egy-két orara. 283 kérdést tartalmazd kérddivet olvastam
fel kiilon-kiilon minden egyes adatkdzldnek, akiknek valaszat egy diktafonra jatszottam
fel. El6szor olyan adatkdzlOket kerestem, akik kozelrél is ismernek engem, ugyanis
feltételeztem, hogy az ismerds6k nem fognak nemet mondani a kérésemre, masrészt pedig
nem okoz kiilondsebb problémat a diktafon jelenléte (példaul idegeskedés, vagy a tulzott
udvariassdg kimutatasa a koznyelv haszndlataval). Mivel nagy a csaladunk, és sok
rokonom, ismerdsém van, nem volt nehéz a dolgom. Az adatkozlok kozil Gten
kilencosztalyos altalanos iskolat, ketten szakkozépiskolat végeztek, harman pedig érettségit
1s szereztek. Koziilik minddssze egy jart szlovak nyelvii alap- és kozépiskolaba. Tobbnyire
egyszerii munkasok, van koztiikk két autobuszvezetd, egy villanyszereld, egy egyetemista,
egy takaritond, egy hajos és négy nyugdijas.

A kérdések olyan nyelvjarasi jelenségekre (vagy ugynevezett valtozokra)

iranyultak, mint példaul az 4 el6tti illabialis a, a zart i-z¢€s, a zart é-zés, az d utani o ejtése,
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vagy a szoOtagzard [ kiesése. Figyelmem azért iranyult az altalam valasztott jelenségekre,
mert a kutatas soran ezek fordultak el a leggyakrabban; az eredmények feldolgozasa soran
pedig ezek a jelenségek voltak a legmeghatirozdébbak. Nyelvi valtozoknak nevezziik
azokat a jelenségeket, amelyek nyelvileg tobbféleképpen valdosulhatnak meg (Menyhart
2008: 63). A kérdések tobbsége a mindennapokban hasznalt szavakra iranyult.
Kiilonosebben csak akkor akadt nehézség a valaszadéssal, ha az adatkozlé mar faradt volt,
illetve ha az adatk6zld nem hasznalt a feltett kérdésre valasznak alkalmas kifejezést. A
diktafonra felvett valaszokat lejegyeztem, €s Osszehasonlitottam a korabbi adatokkal. A
magyar nyelvjarasok atlaszdnak harom csallokozi kutatopontjan (Csallokdzcesiitortok,
Hodos és Izsap) végzett kutatds eredményeihez hasonlitottam az adatk6zl6im valaszait.

A kérdések feltevése eldtt kiilon-kiilon beszélgettem az adatkozlokkel, egyrészt
azért, hogy szokjdk a diktafon jelenlétét, masrészt pedig azért, hogy a folyamatos
beszédmddjukat is meg tudjam figyelni, majd le tudjam jegyezni. Az igy szerzett adatokrol
dolgozatomban is beszdmolok.

A kérdoivnek volt egy masik része is, ami a szociolingvisztikai kérdésekre
orientalodott. Erre azért volt sziikség, mivel kétnyelvii kozosségben éliink. Fel szerettem
volna mérni, hogy az egyes adatkézlok milyen nyelven beszélnek az egyes
intézményekben, a pappal, milyen nyelven néznek televiziot, hallgatnak radiot, milyen
nyelven olvasnak, imadkoznak, valamint, hogy milyen tapasztalataik vannak sajat
nyelvjarasuk hasznalataval kapcsolatban. Késdbb a munkadban erre is részletesebben
kitérek.

Az eredményeket tdblazatokban ¢és dbrakban foglalom rendszerbe az alapjan, hogy
az egyes generaciok valaszai mennyire térnek el egymastol, illetve a korabbi
eredményektdl. Menyhart Jozsef a szomszédos kozségben, Nyékvarkonyban végzett
hasonld kutatast. Gytjtés kozben feltételezett hipotézisét, hogy a koznyelvtdl leginkabb
eltérd nyelvi valtozatokat elssorban az iddsebb korosztily haszndlja, valamint, hogy az
adatkozl6k egyfajta probaként kezelik a kérddivet, ezédltal a koznyelvben hasznalt
szavakhoz hasonld valaszokat fognak adni (v6. Menyhart 2008: 65), én i1s figyelembe
vettem.

Feldolgozasi szempontok koziil elsésorban a magan- és massalhangzos jelenségeket
vettem figyelembe. A hangtani valtozok koziil kiemelném a zart é €s zart / hasznalatat,
valamint az ¢ utdni asszociativ o-zast, tovabba figyelembe veszem a maganhangzo-

rovidiilést, a szotagzaro [ kiesését, €s a massalhangzonyulast.
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3.1. Maganhangzo-jelenségek

3.1.1. A zart é-zés

A zart é-zés gyakran el6fordul a mindennapi nyelvhasznalatban, néha nem is
figyeliink fel rd, hogy nem a kdznyelvi e-t ejtjiik. A kérddiv kérdezése soran szdmos olyan
valasz sziiletetett, amikor gy éreztem, hogy azok az adatk6zlOk, akik igyekeztek a
koznyelvnek megfeleld valaszt adni, teljesen meg voltak gy6zddve arrol, hogy a valaszokat
a koznyelvi alaknak megfelelden ejtik. Az aldbbi tablazatban dsszefoglalom, hogy az egyes
adatk6zl6k milyen vélaszokat adtak, vagyis, hogy az egyes szavakat milyen formaban
hasznaltdk. Az elsé oszlopban a nyelvi valtozokat sorolom fel, elsd helyen mindig a
koznyelvi, masodik helyen pedig nyelvjarasias alakban. A masodik oszlopban olvashato,
hogy a két fiatal koziil hanyan hasznaltak a koznyelvi, illetve a nyelvjarasias format. A

harmadik oszlopban a kozépkoruak, a negyedikben pedig az iddsek valaszait lathatjuk.

nyelvi valtozok fiatal kozépkora 1d6s
szem-szém 0-2 0-2 0-6
retek-reték 2-0 0-2 1-5
szeder-szédér 0-2 0-2 0-6
gyertya-gyértya 0-2 0-2 0-6
lekvar-lékvar 0-2 0-2 0-6
gyerek-gyerék 0-2 0-2 0-6
szerda-szérda 0-2 0-2 0-6
menyasszony- 0-2 0-2 0-6
ményasszony
eggy-6ggy 2-0 0-2 0-6
megyek-mégyék 1-1 0-2 0-6

3. tablazat: A zart é-z€s generaciok szerint

A tablazatbol vildgosan kitlinik, hogy 100 valaszb6él minddssze 6 alkalommal
kaptam olyan valaszt, amit nem nyelvjaréasias alakban ejtettek az adatkozlok. Véleményem
szerint ez az eredmény azért is alakulhatott ki, mert a szavak tobbségével szinte minden

nap talalkozhatunk.
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Fonetikai helyzetek szerint is csoportositom a feldolgozott adatokat. A legtobb
szoban a zart ¢é hangsulyos helyzetben van, ezért ebben a fonetikai helyzetben

szemléltetem grafikonon a nyelvjaras és a koznyelv hasznalatanak aranyat.

O szem-szém
W gyertya-gyértya

O lekvar-lekvar

- menyasszony-

ményasszony O szerda-szérda

B menyasszony-
ményasszony

O eggy-€ggy

szem-szém

nyelvjaras
kéznyelv

1. abra: A zart é-zés hangstlyos helyzetben

A tablazatbol és a grafikonbol lathatd, hogy a zart € hangot azokban a szavakban
hasznaltdk a leginkdbb, amelyekben hangsulyos helyzetben fordult eld; koznyelvi
valtozatat leginkabb hangsulytalan helyzetben ejtették az adatk6zlok. Elmondhatéd tehat,
hogy a zart é hasznalata nagy aranyban van jelen az adatkozl0k korében. Kisebb valtozast

is leginkabb csak a fiatalok korében figyelhetiink meg, de ez is csak ritkan fordul eld.

3.1.2. A zart i-zés

A zart i-z€s meghatarozo jelensége a helyi nyelvjarasnak. A kérdéivben szamos
olyan kérdéssel talalkozhatunk, ami erre a jelenségre vonatkozik, am az adatk6zlok
valaszai nem éppen a vart eredményt hoztak.

A kortét-kortit valtozot figyelve a fiatalok egyhangtlag koznyelvi formaban ejtették
a szot, mig a kozépkoruak koziil az egyik a koznyelvi, a masik pedig a nyelvjarasias format
hasznalta. Az iddsek koziil 6ten ejtették koznyelvi, egy pedig nyelvjarasias alakban.

A fesii-fisii valtozo a fiatalok esetében ugyanugy alakult, mint a kértét-kortit
esetében, tehat mindketten koznyelvi formaban ejtették a szot, ellentétben a
kozépkoraakkal, akik egyhangulag a nyelvjarasias format alkalmaztak. Az iddsek valaszai

itt is megoszlanak, négyen hasznaltak koznyelvi, ketten pedig nyelvjarasias alakot.
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A tanyér-tanyir valtozd a fiataloknal és kdzépkortaknal ugyantigy valdsult meg
mint a legelsé valtozondl, az iddseknél négyen ejtették koznyelvi, ketten pedig
nyelvjarasias formaban.

A véso szot senki sem ejtette koznyelvi alakban, mivel a vésii és a visii szavak
hasznalata az elterjedtebb. A fiatal korosztdly az utobbi, visi alakot hasznilta, a
kozépkoruak valaszai megoszlottak, mig az idések koziil négyen hasznaltak a vésii, ketten
pedig a visii format.

A léckerités szo esetében szintén érdekességek alakultak ki, hiszen a ¢ hangot
minden esetben megnyujtottak az adatkozlok. A zart 7 ejtését tekintve a két fiatal és két
kozépkora valasza megoszlott; az idések koziil harman ejtettek koznyelvben, harman pedig
nyelvjarasban.

Az ebéd-ebid valtozot figyelve a fiatalok koziil mindketten a kdznyelvi alakot
hasznaltak, a kozépkorosztaly valaszai megoszlottak; az idések is egyhangulag, vagyis
mind a hatan kdznyelvi forméaban ejtették a szot.

A volegény-voleginy valtozd estében a fiatalabb korosztaly mindkét tagja a
koznyelvi alakot hasznalta, a kozépkoruak valaszai szintén megoszlottak, mig az idések
valaszai négy-kettd ardnyban oszthatok szét a kznyelvi és nyelvjarasias formara.

A feleségem-felesigém valtozot figyelve elmondhatom, hogy a két fiatal valasza
megoszlott, a két kozépkort koznyelvi forméaban ejtette a szot, az iddseknél viszont
ugyanolyan eredmény sziiletett, mint az el6z6 valtozoknal.

A gorény-goriny és szép-szip valtozok eredménye teljesen megegyezik mind a
harom generacidé valaszaiban, vagyis a fiatalok egyhangulag a nyelvjardsias alakot
hasznaltak, a két kdzépkoru adatkozld valasza megoszlott, valamint az iddsek koziil 6ten
hasznaltak koznyelvi, egy adatkozlé pedig nyelvjarasias formaban.

A zart [ eléforduldsat nem lehet olyan egyértelmiien kimutatni a hétkoznapi
beszédben, mint a zart é esetében. Az adatokat megfigyelve észrevehetjiik, hogy joval
kevesebbszer fordul eld ez a jelenség. A nyelvjarésias alak alulmaradt a koznyelvivel
szemben két eset kivételével, ahol egyenld szamban fordult eld a kétféle ejtésvaltozat.
Felfigyeltem azonban arra az akadalyozo6 tényezdre, hogy az adatkozlok a jelenlétemben
nem ugy beszéltek, ahogy egymads kozott szoktak, hanem valasztékosabban, ,,finomabban”.
Ezt a jelenséget Labov megfigyeloi paradoxonnak nevezte el (Kiss 1995: 36). Tehat
barmennyire is probaltam meggy0zni az adatkozlOket arrdl, hogy a spontan
nyelvhaszndlatukat szeretném hallani, a diktafon jelenléte miatt nem a megszokott

kornyezetben érezték magukat. Ezt a lehetdséget azért is feltételezem, mivel a
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megkérdezett adatkozlok tobbségének a helyi nyelvjarasias beszédmodjat tobbszor is
hallottam mar. Ennek ellenére azonban tobb olyan fiatal ismer6som is van a kdzségben, aki
szinte teljesen elhagyta a nyelvjarasias beszédmoddot, hiszen egyrészt kozel vagyunk a
szomszédos Magyarorszaghoz, ¢és gyakrabban keriiliink kapcsolatba a koznyelvvel,
masodsorban nem egyszer tdmadt az az érzésem, hogy a mai fiatalok kezdik szégyelleni a
nyelvjarasukat, ezért csupan a legsziikebb otthoni kdrnyezetben hasznaljak azt.

Mivel a vizsgalt szavak tobbségében a zart 7 hangsulytalan helyzetben van, ezért az

alabbi grafikonon igy szemléltetem megvaldsuldsanak gyakorisagat.

-

~N 0 ©

O kortét-kortit

| tanyér-tanyir

O kerités-kerittis

O ebéd-ebid

| VSlegény-vileginy

Vlegény-\Sleginy

osnwraD

o feleségem-felesigém

W gorény-goriny

2. abra: A zart i-zés hangsulytalan helyzetben

Tisztan lathatd, hogy a nyelvjarasias forma szinte minden esetben alulmarad a

koznyelvi ejtéshez képest, csupan egy esetben (kerités-kerittis) volt egyenld az arany.

3.1.3. Az a4 utani asszociativ 0-zas

Mivel én magam is BOson néttem fel, el sem tudom képzelni a nyelvjarasunkat e
jelenség nélkiil. Az eredmények az ¢ utdni asszociativ 0-zas esetében jobban kimutatjak a

gyakori haszndlatot, mint a zart 7 esetében.

nyelvi valtozok fiatal kozépkora 1d6s

szalkaja-szalkajo-szakdjo 0-1-1 1-1-0 3-1-2
barazda-barazdo 0-2 0-2 0-6
sargarépa-sargoréepa 2-0 0-2 0-6
saldta-saldto 2-0 1-1 0-6
almaba-almdbo 2-0 0-2 3-3
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kajha-kajho 2-0 1-1 4-2
kacsa-kacso 2-0 1-1 4-2
sargdja-sargajo 0-2 0-2 0-6
Szdrazsag-szarossag 0-2 0-2 5-1
laba-labo 1-1 2-0 3-3

4. tablazat: Az q utani asszociativ o a bdsi nyelvjarasban

Erdemes megfigyelni a bardzda-bardzdo, saldta-saldto, almdba-almdbo véltozdkat,
amelyekben ugyanolyan maganhangzok kovetkeznek egymds utdn, mégis kiilonbozd
eredmények sziilettek. Mig a bardzda sz6t tiz emberbdl tizen ejtették bardzdo-ként, addig a
salata szot csak heten salato-nak, és az almaba szo6t mar csak oten ejtettek almabo-ként.

Elmondhatjuk, hogy az d utdni asszociativ o hasznalatat elonyben részesitik a
koznyelvhez képest. A fiatalok szohasznalata kozelit leginkabb a kdznyelvi ejtéshez. Ez a

jelenség azonban még mindig gyakrabban fordul eld, mint a zart 7 hasznalata.

3.1.4. A maganhangzo rovidiilés

Az arpa-arpa véaltozé esetében a fiatalok egyhangulag koznyelvi formaban ejtették
a sz0t, a kozépkortak valasza megoszlott, mig az iddsek négy-kettd aranyban hasznaltak
a koznyelvet és a nyelvjarast.

A buza-buza valtozonal szinte ugyanugy valosult meg az ejtés, mint az eldzOnél,
csupan a fiatalok valaszai ebben az esetben megoszlanak.

A hugom-hugom valtozonal mindossze egy kozépkoru ejtette koznyelvi formaban
a szot, az Osszes tobbi adatkozl6 pedig egyontetiileg nyelvjarasi formaban.

A husvét-husvét-husvit valtozonal szintén csak egy i1d0s adatkozld ejtette a szot
koznyelvi alakban, egy fiatal és egy kozépkoru a husvét, a tobbi adatkozld pedig a husvit
valtozot hasznalta.

A sziviik-sziviik esetében ismételten csak egy 1dds ejtette a kdznyelvi alakot, a tobbi
adatk6zlonél egybehangzdan a révid, nyelvjarasias alak valosult meg.

A szavak tobbségében a koznyelvi forma ejtése alulmarad a nyelvjarasiashoz
képest. Az drpa-arpa sz6 esetében mutathatd ki a leginkabb, hogy hasznalata kozeledik a
koznyelv felé¢, amit magam is tapasztalok mindennapi kommunikiciom soran. Ezzel
szemben, ha megnézziik a hugom-hugom vagy sziviik-sziviik valtozokat, tisztan lathatjuk,

hogy csupén egy adatk6zl6 mondta koznyelvi alakban, ezzel szemben a tobbi megkérdezett
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nyelvjaréasias alakban. Véleményem ¢és tapasztalataim alapjan feltételezem, hogy a kevésbé

iskolazottak nincsenek tisztaban azzal, hogy e sz6 kdznyelvi forméaja hugom.

3.2. A massalhangzo-jelenségek

A massalhangzo-jelenségeket sok alkategoriara lehetne bontani, amire munkdmban
nem tudok kitérni. Olyan jelenségeket valasztottam vizsgalatra, amelyek a vartnal eltérébb

eredményeket hoztak.

3.2.1. A szétagzaro [

A magyar nyelvjardsoknak, beleértve a bdsinek is, igen jellemzd vonasa a
szotagzard [ kiesése. Szdmos nyelvtudomanyi munka foglalkozik a bonyolult és
szerteagazo Osszefliggéseivel. A jelenségrél nyelvtorténeti vonatkozésait Osszefoglald
tanulmany, valamint elméleti és részletes valtozasvizsgalati feldolgozasok is sziilettek.
Dialektologiai vizsgalatok kimutattdk, hogy az azonos nyelvjarastipusba tartozo
nyelvjarasok kozott is jelentds eltérések mutatkozhatnak a jelenség terén (Presinszky 2008:
90-91).

Ez a jelenség a rovid magadnhangzok nytlasat eredményezi, aminek kovetkeztében
ket polifonémikus értékli hang keletkezik: az @ és az é. A szotagzard [/ kiesése torténeti
fejlédésében, valamint mai teriileti realizdlodasdban egyarant a legbonyolultabb ¢és
legszertedgazobb jelenség az egyes nyelvjarasokban. A nyelvatlasz anyagaban sok adatot
olvashatunk e vonasrdél, ami bizonyitja, hogy az altaldnosan ismert tényezOk, tehat a
hangsulyos, hangsulytalan helyzet €s abszolut szovég mellett a szotagzard [ kiesése nagy
mértékben fligg az alabbiaktol is:

a) a hangkapcsolat maganhangzoja —
plL ol, ol helyén joval tobbszor fordul eld, mint az al, el helyén (vot, zéd, ére, ara)

b) a sz6hosszsag —
példaul az egy szotagl szavak abszolit szovégén sokkal ritkdbb, mint a tobb szdtagh
szavak végén (csal, nyél, ol, autova, lovakka, hati)

c¢) grammatikai tényezok —

a tipikus realizacid az abszolut szovégen fiigg a t6-, képzo- €s ragmorfémaktol. A tészoban
vagy képzd esetében altalaban ritkabb, mint a ragokban.

d) sz6fa) —
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példaul a fél fonév esetében elofordul a fé ejtése, az igében ugyanez a megoldas ismeretlen.

e) az [ kiesése nagy mértékben jellemzé magara a morfémara.

Ezek a tényezOk teriiletenként mas-mds modon kombinalédhatnak, illetve
hathatnak (Imre 1871: 261-262).

Kutatasomban a mindennapokban hasznalt kifejezésekre 0Osszpontositottam. A
vizsgalat megkezdése eldtt sajat tapasztalataim alapjan feldllitottam hipotézisemet, ami
szerint a szotagzard [ kiesése a bdsi nyelvjarasban elég gyakori jelenség mind a fiatalok,
mind az idOsebbek kozott. Meglepetésemre az adatok nem ezt az eredményt hozték,
ugyanis kimutathato, hogy ennek a jelenségnek is éppugy csokken a gyakorisaga, mint a

zart 7 jelenségének.

nyelvi valtozok fiatal kozépkora 1d6s
szilva-sziva 1-1 1-1 5-1
késsel-késsé 2-0 1-1 2-4
elzsibbadt-ézsibbatt 1-1 1-1 5-1
belso-béso 1-1 1-1 5-1
meghalt-mékhat 1-1 1-1 1-5
kézzel-kézze 1-1 1-1 3-3
elherdal-ehérdal- 2-0-0 1-1-0 5-0-1
epazall
kovel-kiivel-kiivé 1-0-1 0-1-1 1-1-4
reggel-réggel-régge 2-0-0 0-1-1 0-5-1
asztal-aszta 2-0 1-1 4-2

5. tablazat: A szotagzard [ kiesése a bosi nyelvjarasban

A szbtagzaro [ kiesése némely esetben kiilonds mdodon alakul. Az elpazarol-épazall
esetében feltiind, hogy a valaszok mindegyik esetében az elherddl-éhérdal szavakat
hallottam elsdként, vagyis a bdsi nyelvhaszndlatban a ,,pénzszorast” inkabb nevezziik
herdalasnak, mint pazarldsnak (pazarolni inkabb a vizet szoktuk, példaul ha feleslegesen
csurog a csapbol).

Ahogy mar emlitettem, a szotagzard / kiesését megfigyelhetjiik abszolut szovégen vagy a

sz0 kozepén é€s elején is. Az el igekotd esetében szinte mindig kiesik az /, amikor az utana
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levé hang massalhangz6. Amennyiben pedig maganhangz6, az / megmarad, és az eldtte
allo6 e hangz6 sem nyulik meg (pl. elaludt, elad, elir, de ézsibbatt, émént, ekotozotr).

Az aldbbi abrdn az abszolut szovégeknél vizsgalt / kiesését szeretném bemutatni.

O nyeljaras
B koznyelv

o= N wdH o o N®

kéznyelv
nyeljaras
réggé

aszta

3. abra: A szotagzard [ kiesése abszolut szovégen

A abrabol lathatd, hogy korilbeliill aranyosan megoszlik a nyelvjardsias ¢€s
koznyelvi alak hasznalata. A reggel-réggel-réggé szot érdemes kiemelni, ugyanis a 10
valaszbol minddssze ketten hasznaltak koznyelvi alakot, 6 adatkozld ejtette a zart é-t, és

minddssze 2 adatk6zld (egy idds és egy kozépkort) ejtette teljesen nyelvjarasias alakban:

regge.
3.2.2. Massalhangzonyulas

Az altalam vizsgalt teriileten és kornyékén gyakori jelenség az [ képzds igék [-jének
nyulasa toldalékolt formaban €s abszolut szovégen is.

A kotkoddcsol-kotkoddll-kodall véltozok hasznalata haromféle képpen valdsult
meg. A fiatalok koziil egyhangulag mindketten a koddll valtozot, a kozépkoruak koziil egy
a kotkoddall, egy pedig szintén a kodall valtozdt hasznalta. Az iddsek valasza megoszlik,
ketten hasznaltak a kotkoddcsol, harman a kotkodall és egy adatkozlo a kodall szot.

A dorombol-dormog-dorombull véltozét figyelve mindkét fiatal a kdznyelvi
dorombol szo6t hasznalta, a kozépkoruak koziil egy adatk6zld hasznalta a kdznyelvi, egy
pedig a dorombull valtozot. Az iddsek valasza itt is megoszlik, ketten ejtették a koznyelvi
alakot, egy adatkozlé a dormog, harom pedig a dorombull szavakat.

Erdemes megfigyelni, hogy az énekel-inekel-énekiill-inekiill esetében négyféle

médon valosulhat meg az ejtés. A fiatalok az énekel és az énekiill valtozot ejtették,

27



a kozépkoruak pont a masik kettdt, az inekel és inekiill-t. Az idések koziil a koznyelvi
énekel valtozat emelkedett ki, ugyanis a hat adatkozlé koziil négyen ejtették igy, egy
hasznalta az énekiill és egy az inekiill valtozot. Tehat mindossze Gten ejtették nyelvjarasias
formaban, abbol is csak haromnal hallhat6é a massalhangzonyulas.

A gyomladl-gyomlall-gyamlall valtozénadl minddssze csak egy 1dds hasznalta
a koznyelvi alakot, egy kozépkoru agyomlall, az 0&sszes tobbi adatkozld pedig
egyhangutlag ejtette a szot gyamlall forméaban.

A kapadl-kapall valtozénal pedig érdemes azt megfigyelni, hogy az Osszes
adatk6z16nél a nyelvjarasias forma valosult meg. Erdekes az a tény is, hogy mig a gyamldll
€s kapall szavak koziil mindkettd két szotagu, illetve ugyanazokat a magadnhangzokat

tartalmazzak, mégsem egyforma a nyelvjarasias alak megvalosulasa.

3.3. A magan- és massalhangzos jelenségek osszesitése

Az aldbbi abran 6sszefoglalom, hogy az adatkozlok korében mely jelenségek voltak

gyakoribbak, ¢s melyek ritkabbak a kérddives vizsgalat soran.

100% - ﬁ
90% - I
80% - —
A Dzart e
70%1 V) / mzart |
00%1 \ / O a utani o
50% -
40% | O maganhangzé rovidilés
30% - W szo6tagzaro | kiesése
20%- @ massalhangzonyulas
10%
0
0% 1

4. abra: A magan- és massalhangzd-jelenségek szazalékokban

Legerdteljesebben a zart ¢ hang valdsul meg (97%), annak ellenére, hogy ha egy
laikus a csallokézi nyelvjarasra gondol, valosziniileg a zart i-zés jut eldszor az eszébe.
Masodik helyen a magédnhangz6-rovidiilés van (74%), itt azonban figyelembe kell vennem,
hogy csupan 6t sz6t vizsgaltam meg. Kicsivel utana a méassalhangzonyuléas (68%) és az d

utdni asszociativ o ejtése (67%) kovetkezik; ezek még meghaladjak a nyelvjarasi
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jelenségek hasznalatanak 50 szézalékat. Azok a jelenségek, amelyek nem érték el az 50
széazalékot, a szétagzard [ kiesése (39%), valamint a zart 7 ejtésének gyakorisaga (34%),
egyre jobban csokken. Ennek oka valdszinlileg a mar fentebb emlitett koriilmény, vagyis
az, hogy kozel ¢link az anyaorszaghoz, a lakosok tobbsége rendszeresen jar

Magyarorszagra, és gyakran keriil kapcsolatba a kdznyelvvel.

3.4. A valaszok osszehasonlitasa a korabbi adatokkal

A kapott valaszokat a harom kutatopont koziil elsdsorban a Hodoson gyljtott
adatokkal hasonlitottam 6ssze, mivel teriiletileg az all Boshoz a legkdzelebb. Sok szot
ugyanolyan formaban hasznaltak a két telepiilésen, azonban eltéréseket is taldltam az egyes
szavak haszndlataban. Ilyen példaul a selyp-sépés melléknév, amit a bdsi adatkozlok nem
hasznaltak, ¢s inkdbb a sejpitt 1gét részesitették eldnyben.

A fecske szot mindharom gyijtéponton focske-ként ejtették, mig én a kapott
valaszokbdl arra kovetkeztetek, hogy ebben az esetben egyre ritkdbb az 6 hasznalata,
hiszen egy adatkozld kivételével mindenki fecske-ként hasznalta a szot. A késObbi
szOvegmintabdl azonban kideriil, hogy az egyes szavaknal még ¢l a szoérvanyos 6-z€s, amit
lathatunk majd példaul a k6, koll szavakban.

A buza levelét a hodosi gytijtéponton sdassa-ként ismerik, az izsapiak ¢&s
csallokozesiitortokiek inkabb a sdsso szOt hasznaljak, mig a bdsi adatkozlok ezt a
kifejezést nem hallottdk még. A kozépkoruaktol ¢és iddsebbektdl a szaro, illetve csira
valaszok sziilettek, ezzel szemben a fiatalok nem tudtak megnevezni a novény részét.

A koOznyelv a mosads utani tevékenységet oblogetés-nek mondja, a hodosi
adatkozIOk a hibdjjo(a) kifejezést hasznaltak, mig a bdsiek eldszor a kioblitt szot mondtak,
¢s csak masodszor a hibdjjo-t.

A fejoedeény-t a csallokozcesiitortokiek €s hodosiak is sajtar-nak, az izsapiak pedig
fejo-nek nevezték, ezzel szemben a bosiek tejeskanna-ként vagy fejokanna-ként hasznaltak
a szot.

Erdekes a jobb oldali okor elnevezése az egyes terilleteken. A
csallokozesiitortokiek béso, a hodosi €s izsapi adatkozlok hajszds, hajszos, ill. hojdés
szavakat hasznaltak, mig a bdsi i1dOsektdl tino, tiled és csd, csdlé valaszokat kaptam, a
fiatalok azonban egyaltalan nem ismerték az emlitett allatra utalod szavakat.

Figyelemre mélto tovabba a nagysziilok megszolitasa is, a csallokdzesiitortokiek az

oreganya, oregapa, illetve omama, opapa valaszokat adtak, a hodosiak az dregnyanya,

29



oregtyatya megszolitast, mig az izsapiak az dreganyam, oregapam, illetve nagymama,
natypapa megszolitast hasznaltdk. Ezekkel szemben a bdsi adatkdzlok leginkabb csak
egyszeriien a mama, papa valaszokat adtak.

Az dllapotos sz6 helyett leginkabb a varandos, illetve terhes szavakat hasznaltak.

A bosi adatkozIOk valaszai leginkabb a zart €, a maganhangzd rovidiilés és a
szotagzard [ kiesésében hasonlitanak a régebbi kutatopontokon végzett kérddiv

valaszaihoz.

5. Szociolingvisztikai kérdéiv

A megkérdezett adatkozIok felével elvégeztem a szociolingvisztai kérddivet is,
aminek eredményeképpen egyes esetekben egyhangi valaszokat kaptam. A feltett
kérdésekre két fiatal, egy kozépkoru és két idds valaszolt. A kérdések az adatkdzlOk
magyar ¢€s szlovak nyelvhaszndlatara, nyelvi tudasara dsszpontositottak, illetve arra, hogy
milyen nyelven beszélnek az egyes intézményekben, hivatali személyekkel,
csaladtagokkal, szomszédokkal. A megkérdezettek mindegyike magyar anyanyelvd,
valamint sziilei és hazastarsai is magyar anyanyelviiek. Egyhangulag valaszoltdk, hogy a
régi tajszolast mar csak az idésebbek hasznaljak; otthon, csaladi korben nem a kdznyelvet
hasznaljak, hanem a helyi szokas szerint beszélnek; sajnalndk, ha telepiilésiinkon
megsziinne a nyelvjardsi beszédmod; nem fordult még eld, hogy megszoltak volna Oket
anyelvjarasias  beszédmodjuk  miatt; ¢és  mindannyian  magyarul = beszélnek
a szomszédjaikkal, a falubeli iddsekkel, a pappal, a polgarmesterrel, a hivatalban, az
iizletben, a postan €s az orvosnal. Az 6t adatkdzldbdl négyen jartak magyar nyelvi
6voddba és iskolaba, egy pedig szlovak intézményeket latogatott. Erdekes viszont, hogy
akik magyar iskolaba jartak, azok magyarul gondolkodnak, szdmolnak és imadkoznak, az
az egy viszont, aki mar szlovakba jart, ugyanezeket atevékenységeket mar inkabb
szlovakul végzi, és ugy érzi, hogy ezt a nyelvet sokkal jobban tudja, mint a magyart, holott
otthon a sziileivel magyarul beszél. Arra a kérdésre, hogy szerintiik milyen nyelven fognak
otven ¢v mulva a faluban beszélni, harman valaszoltdk a magyar nyelvet, két adatkozld
szerint pedig fele-fele ardnyban magyarul és szlovakul.

Ketten valaszoltak, hogy ezen a telepiilésen szebben beszélnek magyarul, mint
a szomszédos telepiiléseken; hogy megmarad a nyelvjarasi besz€édmod a jovében is; hogy
szoktak ugratni, csufolni ennek a telepiilésnek a magyar lakoit az itteni beszédmod miatt

a szomszéd telepiilések lakoi; valamint, hogy van olyan masik telepiilés, ahol cstnyan

30



beszélnek magyarul. Harman beszélnek a munkahelyiikon inkabb szlovakul, mint
magyarul, nézik a televiziot ugyanolyan gyakran mindkét nyelven, olvasni azonban szinte

mindig magyarul olvasnak.

5. Szovegminta

A kérdések feltevése elott az egyes adatkozlOkkel par percet beszélgettem.
Kérdeztem Oket a régi szokasokrol, hagyomanyokrol, munkakrol és gyermekkorukrol. Ez
alapjan valasztottam ki két szovegmintat, amivel szemléltetni szeretném, hogy ¢l10,
folyamatos beszéd soran hogyan beszélnek a bdsiek, valamint azt, hogy 6tven évvel ezeldtt

milyen volt az egyszerti, szegény csaladbol szarmaz6 gyermekek élete.

Gytjtés helye és ideje: Bos (Gabcikovo), 2010. oktdber 10.
Adatkozl6: Fekete Erzsébet (1950)

Hat nem nagyon jo gyerékkorom vot, tobben voltunk tesvirék, s koran ma beleavattak a
mindénféle munkabo, kollott segitenném, odadallitottak, a ruhdakot kéllott dorgiinom a
kadbo, na nem kadbo, azelott nem kadbo asztottak, hanem teknydbe, fateknyo mellé oda
kollott anyi dorgiinyi, amit tudok, ma aszt ma kéllott dérgiiném, hogy nacssagomra, és a
aogyan mindig ugyi oregebb léttem ma tizénéves koromba is elkollott ménném dogoznyi a
tesvirjeimme évittek kertiszedbe dogozni, kéllott a pinz, sokan votunk.

— Hanyan votak testvirek?

Tizenn votunk testvérék, kollott a piz, hogy nemhattak, hogy a iskolasziinedbe, nyari
sziinido alatt, hogy csak henyéjjiink, muszaj vot ménnyi dogoznyi, keresnyi a pészt, legyen
mit énni. Es mikor igy iskoldbii is, ha hazagydttem, ott is kollott mindig besegittennyi, ki
kollott mennyi kertiink vigibe Csilész vot, onnan ijen ontézokannavu kollott fohordannyi a
vizet, bele ugyi meritennyi Csilészbe, fohordannyi a vizet, s ugy ontottiik a vetemint,
vatypedig ékollott ménniink a dllotoknak hatarbo csovanyir vagy répalevélir, aszt
mégvagnyi késsé, keverni nékik, oszt igy ahogyan tovabb még korosottam, mindig nehezebb
vot, mer osztan csak nemengettek é gyarbo dogoznyi, hanem muszdj vot éménném ijen
hatari munkaho, ahol gabonat hozzak, mindéggyikiinkét odakiidott a apank, mer muszdj,

hogy valakinek kéll hogy gabonat hoznyi, hogy dllotot lIéhessén ugyi embérnek tartannyi.
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Gyljtés helye és ideje: Bos (Gabcikovo), 2010. oktdber 17.
Adatkoz16: Buchinger Istvan (1960)

Apam vot mihisz, én is fojtatom igy eszt a.. szamomra szip szakma.

—Es és mit k6 a mihekke csinani? Hogy, mer nemtom, én csak ugy annyit tudok, hogy csak
ugy vannak a kaptarba és ugy annyi.

Sokan asziszik, hogy mihiszkédis csak a porgetisbii all, dehd egész tavasztu ékezgyiik igy a
szézont, akkor és6 vizsgalotokna mégnizziik, hogy hogyan teléetek at, mennyi a
llelémkiszlettyiik, osztan folyamatossan gyon a 6 fejlodisiik is, ahogy a ido javull, oszt gyon
a rajzasszézon nékik, ottan ma jo kacifantos a munka mer otthaggyak a kaptart a fé csapat,
nipessig még oszt jo magosra szall fol a raj, akkor én ugrahotok utannuk minda majom.
Oszta a embér, amennyit tud mégment, uttudunk szaporonnyi. Egy csaladbu léssz kettd.
Akkor osztan gyon a ijenijen viragok, a agac, ésé ugyan a repce, akkor nagyon csipnek a
mihek, mégbolondiccsa iikét az a virdkpor, asztan a agdc, deha itt a nemannyira

dominans.

A szovegmintakban tovabbi példakat taldlunk olyan nyelvjarasi jelenségekre,
melyekre munkdm sordn nem tértem ki. Ilyen példaul a szérvanyos o-z€s, ami nagyon jol
megfigyelhetd a tobbszor is eléforduld kolott vagy a fé (fel), illetve mindéggyikiinkot
szavakban.

Megfigyelhetd tovabba a fonévi igenév -ni képzdjének -nyi formaban vald
hasznalata, mint példaul az dnyi, dorgiinyi, dogoznyi, ménnyi, keresnyi, besegitennyi,
fohordannyi, meritennyi, mégvagnyi, hoznyi, tartannyi, szaporonnyi szavakban.

A harmadik jelenség, ami még nagyon elterjedt a mai fiatalok korében is, az a
néveld hasznalata azok el6tt a szavak eldtt is, amelyek maganhangzoval kezdddnek. A
szovegmintabdl példa erre az a iskolasziinetbe, a dllotoknak, a apank, a ido, a
llelemkiszlettyiik, a o fejlodisiik, a embér, a ilyen, a agac.

Erdekes tovabba megemliteni, hogy a vélasztott adatkozl6k folyamatos beszéde
soran gyakori jelenség volt a zart 7/, mig a kérdésekre adott valaszaikban né¢ha elhagytak

azt.
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Osszegzés

Zarddolgozatomban a bdsi nyelvjaras valtozasvizsgalatdra Osszpontositottam,
megvizsgaltam a helyi nyelvjaras sajatossagait, illetve a nyelvi jelenségeket. 283 kérdést
tettem fel tiz altalam kivalasztott adatkozlonek (két fiatalnak, két kozépkortnak és hat
1ddésnek). Valaszaikat felvettem egy diktafonra, majd lejegyeztem azokat. Az dsszegyiijtott
adatokat 0sszehasonlitottam a korabban, mas csallokozi telepiiléseken gytijtott adatokkal,
tablazatba foglaltam az egyes nyelvjarasi jelenségek hasznalatanak gyakorisagat, valamint,
hogy az egyes nemzedékek kozott mennyire tér el a nyelvhasznalat. A munkdm elején
vazoltam Bds torténelmét, nevezetességeit, valamint a helységnév eredetét. Utana
jellemeztem a nyelvjarasokat, azok funkcidit és osztalyozasat, valamint a csallokozi—
szigetk0zi nyelvjarascsoport sajatossagait. A nyelvi jelenségek kozil részletesen
vizsgaltam a zart é-zést, a zart i-zést, a d utdni asszociativ o hasznalatat, a maganhangzo
rovidiilést, a massalhangzonyulast, valamint a szotagzaro /[ kiesését.

Az eredmények kimutattak, hogy a korabbi adatokhoz képest csokkent a nyelvjarasi
jelenségek haszndlata, sok esetben a koznyelvet részesitik eldnyben a nyelvjaras
hasznalatdhoz képest. Legszembetlinden a zart i és a szOtagzard [ nyelvjarasi jelenségek
hasznalata csokkent, mig a massalhangzonyulds, a maganhangzo rovidiilés €s az ¢ utani
asszociativ o haszndlata kevésbé csokkent. A zart é haszndlata a korabbi adatokkal
0sszehasonlitva még mindig ugyanolyan gyakori jelenség.

Kutatasom és munkam irasa soran rengeteg Uj tapasztalattal gazdagodtam, amit
szeretnék majd a jovOben is felhasznalni. Remélem, hogy a szakdolgozatom irasa soran
folytatni tudom majd ezt a kutatast, és részletesebben lesz alkalmam kifejteni az egyes

jelenségeket, valamint lesz alkalmam tovabbi jelenségeket vizsgalni.
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Resumé

Vybrala som si tému skiumanie nare€ovych javov v obci Gabcikovo, lebo som sa tu
narodila, a méj materinsky jazyk je nareCovy jazyk pouzivany v tejto obci. V zdkladne;j
Skole som sa obozndmila s pisomnym jazykom a v§imla som si niektoré rozdiely medzi
tymito dvoma jazykmy.

Narecoveé javy som zacala skiimat’ v roku 2010. Ciel'om skiimania bolo zistovanie
charakteristickych nareovych javov na Zitnom Ostrove, ktoré sa vyskytuju aj v obci
Gabcikovo. Vybrala som desat’ I'udi, z toho dvaja boli mladi, dvaja boli v strednych rokoch
a Siesti boli star§i. Najprv sme sa rozpravali o ich detsve, zamestnani a kazdodennych
¢innostiach, ktoré robia okolo domu. O tychto rozpravaniach som urobila zdznam. Potom
vSetci dostali dotaznik s 283 otdzkami, a ich odpovede som nahrala na diktafon. Otazky
boli zamerané na kazdodenne pouzivané vyrazy. Z toho dovodu, Ze Zijeme v dvojjazy¢nom
spoloCenstve, som urobila aj druhy dotaznik, ktory obsahoval sociolingvistické otazky.
Chcela som zmapovat, aky jazyk pouzivaja v roznych inStiticiach,v kontakte s verejnymi
CiniteI'mi (napr. s primatorom alebo s fararom), a aky jazyk pouZzivaju v domacnosti.

V prvom rade som sktimala r6zne varianty pouzivania samohlasok a spoluhlasok.
Vysledky som porovnala s predchadzajicimi vysledkami zbieranymi v inych obciach
v Zitnom Ostrove. Vysledky som zapisovala do tabulky, aby som mohla porovnat
odpovede l'udi réznych vekovych kategérii. Predpokladala som, ze nareCové javy bude
pouzivat najmi starSia generacia, a Ze dotaznik budu brat’ ako skuSanie a budu sa snazit’
odpovedat’ v spisovnom jazyku.

Jednotlivé nareGové javy som rozpisala vroznych podkapitolach. Castost
pouzivania tychto narecovych javov som zhrnula, a zakreslila do grafu. Zistila som, zZe
v porovnani s predchadzajucimi skimaniami tieto javy si menej pouzivané, a to najmi
u mladSej generédcie. V dotazniku boli otdzky, na ktoré jednotlivci nevedeli odpovedat,
lebo odpovede nepoznaju alebo nepouzivaju.

Dufam, Ze moja praca bude pouzitelnd aj v rdmci inych vyskumov, ktoré skiimaja

nare¢ové javy v inych obciach na Slovensku, v ktorich rozpravaji v mad’arskom jazyku.
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1. Melléklet: Bos képekben

1. abra: bosi kastély

2. abra: b0dsi cimer

3. abra: bosi zaszlo
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4. abra: Amade Laszl6 MTNy Alapiskola

’ > T G N L

5. abra: A szentharomsag tér
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6. abra: Muvészeti alapiskola

7. abra: A bdsi templom
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8. abra: Kozséghaza
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2. Melléklet: A kérdoiv

Szam

MNyA. kérdés és szam

1. Mi a neve annak a szemes terménynek, melyet tobbnyire
tavasszal vetnek? Disznokkal, malacokkal etetik, sort is
készitenek beldle?

2. Mi a neve annak a szemes terménynek, melyet dsszel
vetnek? Fehér lisztet 6rdlnek, €s kenyeret siitnek beldle.

3. A buzat 6sszel elvetik. Tavasszal, aprilisban mar egy jo
arasznyi z0ld része van a fold felett. Mije ez a buzanak?

8. Minden buzakaldszban van legalabb 30-35. Ha
szétmorzsoljuk a kezlinkben, mi potyog?

7. Mi a neve a gabonafélek legfelsd részének, amiben a
magok vannak? Ha megérett lehajlik!

9. A buza, rozs, arpa kalaszabol olyan szrds, tapados szalak
allnak ki. Az mije a buzanak?

15. Miaz a lila gyomvirag, aminek a fekete magja
csépléskor a buzaban szokott maradni?

25. Mia neve annak a keskeny arokfélének, amit az eke
hagy maga utdn szantaskor?

31. Mia neve annak a kapasnovénynek, amelynek a
termésével leginkdbb disznot hizlalnak, kacsat tomnek.

10.

47. Régebben a kukoricacsoveket a boritolevéllel egylitt
szoktak hazaszallitani. Aki igy takaritja be a kukoricéjat, az
mit csinal?

11.

49. Az, aki télen, esténként a csutkardl leszedi a szemeket,
mit csinal? Kukoricat...

12.

58. Gyokérzoldség, nyulak is szeretik. A gyereknek szoktak
mondani, hogy egyen, akkor jol tud majd fiitytilni.

13.

59. Gyokeréért termesztik, vagy levelét baromfikkal etetik,
gyokerét pedig reszelve adjak szarvasmarhéaknak télen.

14.

61. Van egy novényfajta. Kora tavasszal mar fogyasztjuk.
Van olyan fajtaja, melynek piros a kiilseje, vagy fekete. Mi a
neve?

15.

67. Kaposztaféle, melynek kerek kemény, gyokér f616tti
részét essziik. Levesbe is szoktak fozni. Mi az?

16.

71. Szép z6ld levelii ndvény, dis vitaminokban. Ilyenkor
tavasszal fogyasztjuk cukros, ecetes vizben megforgatva.

17.

76. A paprikat, paradicsomot a kertekbe nem magrol vetik,
hanem kis, apro novényeket iiltetnek ki. Mi ennek a neve?

18.

79. Gyomnovény, fiiféle, vadfli, kaldszszerii a termése, zold.
Mi az?

19.

84. Ha a flivet lekaszaljak és otthagyjak, a nap siiti,
megszarad, és abbol lesz a. ..

20.

87. Ha nagy fagy volt majusban, akkor aggddva néziink a
fakra és mondjuk, hogy: na, az idén nem lesz...
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88. Eza gylimdlcs fan terem. Z5ld, sarga vagy piros a

21. |termése. T¢len fogyasztjuk. Karacsonykor annyi részre
vagjak, amennyien vannak.
89. Azt mondom: a gyerek kezébe vette ezt a gylimdlcsot,
22. . o
majd pedig jol beleharapott az...
23 91. Az alma utan a masik kedvelt gytimolcs. Termésébol
* | palinkat is f6znek.
24. |192. Azt mondom, hogy tegnap ettem egy joizi...
25. |193. Azt mondom, hogy de finomak ezek a...
95. Van egy gyiimolcsfajta, igen hasonlit a meggyhez, de
26. | . 7 . :
¢des az ize. Juniusban érik. Mi az?
97. Osszel érik, kék szinii gyiimdlcs, aszalni szokték, vagy
27. | p
palinkat féznek beldle.
100. Ha a szilvafa, cseresznyefa kérgét megsértjiik,
28. . . e o .
ragadds, barnds anyag jon ki rajta. Mi az?
29 107.  Tiiskés cserje, z0ld bogydi vannak, ez a termése, picit
" | savanyq.
30 109.  Szaroés bokron terem ez a gytimdlcs is. Termése piros,
* |1llatos, zamatos.
110.  Arokparton, erdei irtasokon, elhanyagolt helyeken
31. |szokott teremni. A malnahoz hasonlit, de termése fekete,
¢des-savanyt izil.
112.  Kcékesfekete gylimolcsii, szaros-tovises cserje.
32. | Erdoszélen, szaraz bokrosokban fordul el6. A szilva kozeli
rokona.
113.  Milyen fa az, amelynek a levelével selyemhernyokat
33. .
szoktak etetni?
116. Tavasszal viragzik, illatos virdgjabol méz késziil.
34. | Kemény fajabol gyakran készitenek kardt a sz616 mellé. Mi
az?
35 122. A legismertebb virag. Hosszl szara van, melyen
* | tiiskék vannak. Illatos viragjabdl olajat is készitenek.
36 156. Miaz a hosszu vas a szekér (vagy auto) alatt
" | keresztben, aminek a két végén a kerekek forognak?
168. Ha az aut6 gyorsan megy, €s fekezéskor kicsuszik a
37. |, .. . Lo,
hatulja, akkor mit csinél az?
38. |169. Miaz, ami a befogott 16 fején van?
39 172. Miaz a szijazat, a kezemtdl a 16 szajaig, amivel a
* |lovat iranyitom?
40. | 180. Mi az, amibe régen a buzat, kukoricat kotottek?
41 187. Az aratés utan Osszerakott nagy szalmarakdsnak mi a
" |neve?
42. | 188. Miaz, amit alomként szornak az allatok ala?
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194. Mianeve a mész és homok keverékének, ami a

43. téglakat Gsszetapasztja?
44. |199. Mi van felettiink? A mennyezet ¢és a tetd kozott.
45 214. Miaz a tollal bélelt agynemdi, amivel takarédznak?
* | Foleg télen.
46. |216. Miaz, amit az 4gyban a fej ala tesznek?
219. Miaz, amivel télen a szankdn a gyereket betakarjak.
47. , . p
Durvabb szovetbdl van.
48 221. Mosas utan, tiszta, hideg vizben mit csinédl az asszony
" |aruhaval?
49 225. Miaz a szerszam, amivel az ember a hajat rendben
' |tartja, megigazitja?
50. |226. Miaz, amivel a férfiak leszedik szakallukat?
51 227. Faggyubdl késziil, hengeres fehér, meggyujtjuk és
* | sokaig ég. Mi az?
236. Mi az, amit az 0j hazakba megint épitenek? Nem
52. , .
kandall6, hanem cserép...
53. |237. Miaz, amiben régen a kenyeret siitottek?
244.  Mi az a cirokbdl kotott a szerszdm, amivel jardat
54. .
takaritjuk?
55. |245. Mi az, amivel a kenyeret a kemencébe raktak?
56. |249. Miaz, amiben a levest az asztalra teszik?
57. |250. Miaz, amibdl a levest, ételt eszik?
251. Mi az a tobbnyire zomancozott, kis fiiles edény,
58. ot .7
amibdl tejet vagy vizet isznak?
59. |255. Miaz, amivel a levest eszik?
258. Egy ember kenyeret akar vagni. Azt kérdi, mivel
60. | . . ,
vagjon. Maga mit felel ra?
260. Badogbol késziilt edény, melybdl a viragokat szoktuk
61. . p )
locsolni, pl. a temetében. Mi az?
62. [261. Miaz, amibe a tejet fejik?
63 262. Miaz, amiben régebben a gyereket ringattak? Nem
* | kisadgy, hanem...
64 268. Mi az a vasszerszam, amit a kalapaccsal {itlink, €s a
* | falat bontjuk ki vele?
65 271. Miaz a szerszam, amivel a deszkat keresztben
" | elvagjak?
66 273.  Mi mehet az ember bore vagy korme ala, ha megfogja

a gerendat?
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67. |285. Miaz, amivel a kaszat fenik?
68 289. Miaz, amivel a lovat biztatjak, hogy gyorsabban
* | menjen?
296. Mi az, ami az udvar az utca k6zott van? Azért épitik,
69. . o
hogy az idegenek ne jojjenek be.
70 309. Mianeve annak a teriiletnek a kozségen kiviil, ahol a
" | szant6foldek vannak?
71. |332. Hogyan mondték azeldtt a jobb oldali 6krét?
7 335. Mit csinal a szarvasmarha, amikor masodszor ragja
" | meg az ennival6jat?
73. [339. A bikaborjival mit csinalnak, hogy 6kor legyen?
74. [362. Mit csindl a kakas hajnalban?
75. [363. Mit csindl a tytk, ha megtojt?
76. |364. Hogyan mondjdk, ha a kakas parzik?
77. |368. Mia lud also, puha tolla?
370. Ha a ganar vagy anyalad csipni akar, akkor
78. | elérenyujtja a nyakat és kiilonds hangot hallat. Mit mondunk,
mit csindl a glindr?
79. [372. Hogyan hivjuk azt a baromfit, amely hapog?
80. |376. Miandstény kutya neve?
81 382. Hogyan mondjak a macska hangjat? Mit csindl a
* | macska?
82 383. Milyen hangot ad a macska, ha simogatjak? Mit csinal
* | akkor?
83 384. Mia neve annak a kis bogarnak, amelyik a mézet
| gytjti?
84 387. Miaz a lyukacsos dolog, amelybe a méhek a mézet
| gylijtik?
85. |1390. Mi az, amit délben esziink?
86. |391. Ha délben eszik az ember, akkor tehat mit csinal?
87 400. Zsirban piritott, foldarabolt, voroshagymas, paprikas
* | htisnak mi a neve?
405. Mianeve a péppé f6zott gyiimolesnek, szilvanak,
88. e
amelyet télire is eltesznek?
406. Ha atészta alapra lekvarcsomocskékat tesziink, a lap
89. |egyik felét a masikra hajtjuk, sarkantyaformaju kerékkel

vagjuk, kifézziik. Mi az?
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90. |413. Mi van a tojas kdzepében?
91 430. Télen, diszndéoléskor daralt diszndhust toltenek a
* | bélbe, aztan fel szoktak fiistélni. Mi az?
92. |431. Mi a diszn6 tokaja megfézve?
93 433. Mi a diszno kikerekitett hats6 combja, amelyet
* | felfiistolnek?
04 436. Mi az, amit disznddléskor sogornak, komanak,
" | rokonnak kiildenek?
95 438. Mit csindl az, aki disznooléskor gazlanggal a diszno
" | sz6rét leégeti?
96 460. Hogyan szo6litja meg a kisgyerek az apjdnak vagy
* |anyjanak az anyjat?
97 461. Hogyan szo6litja meg a kisgyerek az apjdnak vagy
* |anyjanak az apjat?
98. |463. Hogyan mondjak a fiatalabb lednytestvért?
99 467.  Oriilnek a sziil6k, ha a hdzassagban megsziiletik az
" |elsé...
468. Hogyan mondjak, mi a 20 év koriili, ndsiilendd
100.
fiatalember?
101.|470. Hogy nevezik azt a férfit, akinek az eskiivéje van?
102.1471. Az eskiivOn tehat a vOlegény mellet all a ...?
103.|472. Mi az eskiivo utani evés-ivasnak, tancnak a neve?
104.|1473. Hogyan mondjak a lakodalmon részt vevoket?
105./478. Hogyan beszél a férfi a hazastarsarol? O az én...
106.]484. Hogyan mondjak azt az asszonyt, aki gyereket var?
488. Hogyan nevezik az ember két fiile f616tti
107. .
koponyarészt? Az a...
491. Ha folébred az ember, mi az, amit kitorol a szeme
108. iy
sarkabol?
109 493. Hogyan mondjak azt a kis, hosszukas, piros
*| duzzadast, ami az ember szemhéjan keletkezik?
110 497. Miaz embernek ez? (mutatéassal), amivel sszezarja a
*| szajat.
111.1498. Mi az, amin keresztiil a levegdt szivjuk?
501. Miaz ember mellkasaban levo csontoknak a neve,
112. . 2
melyek mozognak levegdvételkor?
113 502. Hogyan hivjuk az ember két valla alatt hatul lev
*| csontokat?

44




503. Mianeve ennek a kis gddornek az ember hasa

114. kozepén?
115 520. Mije.az az embernek, ami a hata kdzepén végig
*| blitykdsen kiall?
522. Hogyan mondjak az ember bOrén a kisebb piros bubot,
116. o .
amit ki szoktunk nyomni?
117.1526. Ha az ember melegben dolgozik, mi it ki a bérén?
118. 531. Hogyan nevezik azt, akinek sok pénze van, de
mindenre sajnalja?
119.|532.  Akinek himl6je volt, milyen marad az arca?
120. 533.  Aki mindig csak a szobaban van, annak milyen az
arca?
121 539. Milyen az a gyerek, gki azt, hogy ,,Megharap a
‘| kutya”, igy mondja: ,,Methajap a tutya.”
122. 564. Mit mondunk, mi torténik az ember kereszj[betett
labaval, ha sokaig iil egy helyben? Nem tud raallni.
123. 566. Ha valaki gyufat keres, de egy szal se akad a kezébe,
azt mondjuk: egy szal gyufat se...
591. Hogyan mondjak azt, amire a halott nevét, korat irjak,
124.|; . .
és a sirdombra teszik?
125.1606. Mi az, amibol az eso esik?
126.]612. Mi van, ha egész nyaron nem esett az esé?
127, 618. Mianeve annak az egérforma, de ann_él sokkal
nagyobb allatnak, amely a baromfit is pusztitja?
128. 619. Hogyan mondjak azt az éllatot, amely nagy pusztitast
végez a baromfi kozt, padlason tartézkodik, nagyon biidos?
129 620. 'Mi aza kis flirge, fehér hasu 4llat, amely a tyakok
"1 vérét kiszivja?
630. Mi az a hosszt farku kis madar, amely a farkat szokta
130.|.. .
billegetni?
131 633. Miaz a villas farlfﬁ, fekete-fehér tOl'h’l kis kolt6zo
madar, amely istalloban is szokott fészkelni?
132. 635. Miazaz egérforma kis allat, amely '
templomtornyokban alszik nappal, estefelé pedig ropkod?
133.1640. Mi a pocsolydk szinén usz6 zold, nyalkas réteg?
134 642. Nagy sziirke, csipOs 1égyfajta, a marhat, lovat kinozza
‘| nyaron. Mi az?
645. Miaz a nagy labu, zold rovar, mely a fiiben igen
135. . .
gyorsan €s nagyokat ugrik?
136. 649. Mi az a kerek fekete pottyos bogarka, amivel a
gyerekek szoktak jatszani?
137.1650. Mieszi le a fak leveleit?
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138./653. Hogyan mondjak itt a napokat egymas utan?
139.1655. Hogyan mondjak itt a napokat egymas utan?
140.|657. Hogyan mondjak itt a napokat egymas utan?
141.1659. Hogyan mondjak itt a napokat egymas utan?
142.1661. Mennyi ez? (mutatva: egy)
143 662. Hareggel a tyakokat nem egyszerre engedem ki,
“| hanem mindig csak egyet, akkor hogyan engedem ki 6ket?
144 663. Hényszor koppantok most az asztalra? (egyszer
*| koppantani)
145.|1682.  Akinem csunya, arra mit mondunk, hogy milyen?
683. Hat ezt hogyan mondanank? Szép ez a kislany, de a
146.| .
masik még sokkal...?
147.1684. A harom kislany koziil a kozE€pso a...
148./690. Aminem rovid, arra mit mondunk, hogy az milyen?
693.  Osszel mar nem nagyon meleg az id6, de még nem is
149. )
nagyon hideg, csak olyan...
150.1694. Milyen a cukornak az ize?
151.1695. Milyen a citrom ize?
152 697. Savanyu uborka tobbféle van: kovaszos, sos
“és...(Milyen Iében kell megforgatni a salatat? Cukros és...)
153 700. Két flizetet egymasra teszek: Amelyik alul van, arra
‘| azt mondom, ez az...
154.1701. A masik pedig a...
155 702.  Sok hazon kettds ablak van. Az, amelyik az udvar felé
‘lesik, az a...
156.]703. Amelyik a szoba fel¢ van, az pedig a...
704. Hérom lany megy az utcan. Azt mondom: szép a két
157.) . .
sz¢Is6, de legszebb a...
158 705. Egy folyo két partja koziil az egyik az innensd, a
‘I masik a...
159.1708. Ez a ceruza nem gorbe, hanem szép...
160./709. Az oreg di6fa nem alacsony, hanem...
161.]711.  Akinek semmi baja sincs, az nem beteg, hanem...
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162.

712.  Ha valaki nagyon vakarddzik, mit mondanak ra,
milyen?

163.

715.  Milyen a fii szine?

164.

716. Az emberek tinnepld csizméja milyen szinti?

165.

717.  Velem szemben jon egy ember. Ugy tiinik, hogy mar
talalkoztam vele. Akkor azt mondom neki: maga nekem
nagyon...

166.

718.  Milyen ember az, aki nem gazdag?

167.

726. Ha azt akarom, hogy a csalddomat latogassa meg, azt
mondom: ha van ideje, latogasson meg...

168.

727. Azt mondjuk egy csaladnak: latogassatok meg minket,
majd aztan mi is meglatogatunk...

169.

728.  Kérdezi valaki: hogy vannak a szomszéd faluban €16
rokonok? Azt valaszolom: nem tudom, mar rég nem lattam...

170.

730. Melyik poharat kérem? (Mutatni tavolra!)

171.

732. A gyerek hoz haza egy talalt holmit. Azt mondja,
hogy kapta. Meg akarom tudni, hogy...

172.

737. Keresem a gazdat. Azt mondja a felesége: elment
valahova, most nincs...

173.

738. A kils6 zseb a kabaton hol van? Nem beliil, hanem...

174.

739. A belsd zseb a kabaton pedig nem kiviil van, hanem...

175.

743. Haugy kérek pénzt, hogy majd megadom, akkor hogy
kértem?

176.

744. A szomszédban kerestem a gazdat., de nem volt
otthon. Elmondtam hat, amit akartam az asszonynak, igy
mégsem mentem. ..

177.

744. A szomszédban kerestem a gazdat., de nem volt
otthon. Elmondtam hat, amit akartam az asszonynak, igy
mégsem mentem. ..

178.

745. Nem akar velem dolgozni jonni sem a feleségem se a
baratom. Odaszolok a gyereknek: ha nem jon senki velem,

gyere...

179.

746. Valaki az utat kérdezi. Magyarazom neki, de latom,
hogy rossz iranyba indul. Azt mondom: ne erre menjen,
hanem...

180.

747. Ha meg az ember maga sem tudja, azt mondja: hat én
nem is tudom, hogy...

181.

749. Ha valamit keresek, és nem talalom se itt, se ott, azt
mondom: ez nincs az égvilagon...

182.

753. Ha egy szabadsagos katonatol meg akarom tudni,
hogy mennyi ideje van mar itthon, akkor hogyan kérdezem?
Hat te. ..
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759. Majd azt mondja: csak aztan ti se feledkezzetek

183.
meg. ..
184 760. Egy csaladrol van szo, amelyikrdl sokat beszél a falu.
*| Azt mondjak: olyanok azok, hogy csak rosszat lehet hallani...
761. Katonafiarol mondja az anyja: mi mar egy honapja
18S.
sem kaptunk levelet...
186 762. Vagy a fit irja a feleségének: irjatok mar, mert egy
“| honapja nem jott levél. ..
187 763.  Valaki sokat besz¢l, azt mondom: csak ugy ddl a
"1 8z6...
766.  Elindultam hazulrol; késon vettem €szre, hogy egy
188. L . . ., . 1o
fillér sincs nalam, pedig nem j6 elmenni hazulr6l pénz...
767. A szél sok almat levert. Azt mondjuk: gyertek, ezt az
189. ,
almat szedjiik...
190 768. A kisgyerek a sotétben nagyon fél. Az anyja igy
‘| biztatja: gyere mar, no...
191.|769. Azt mondom: na most mar fogom magam ¢és haza...
192 770. Latok egy gyereket az utcan, kérdem tdle: hat te, fiam,
‘| hova...
771. Vagy egy gyereket kiildok oda hozza: ered; fiam,
193.| .
kérdezd meg, hova...
772. Két gyerek indul reggel iskolaba. Azt mondjék az
194. . - . . . .
anyjuknak: édesanyam, mi most iskolaba...
195.|773. Két gyereket latok az utcan, kérdem: hat ti hova...
196 774. Vagy szdlok egy masik gyereknek: eredj csak,
"I kérdezd meg 6ket, hogy hova...
197 775. Keresik a sziiloket. A gyerek mondja: nincsenek
'l itthon, a mezore. ..
198 776. Azt mondja egy nénike: én ezzel a f4j0s labammal ma
‘| mar a pincébe haromszor is...
777. Keresik a gazdat, de az nincs otthon. Azt mondja a
199. . . ,
felesége: nincs itthon, valahova...
200 778. A vendégek indulnak, de az es6 esik; azt mondjak: ha
‘| nem esne az esd, mar mi is...
779. Nagy sar van az uton, két kisgyerek all az utnak a
201.| sz¢élén. Azt mondjak: ha nem volna olyan nagy sar, akkor a
masik oldalra is...
202 813. Azt mondom: én ezt a ceruzat most... (mutatassal:
*| elteszem)
203 832. Haott van a gazda mellett a felesége meg a fia is,
*| akkor igy kérdezem: ezt a tehenet ti mennyiért...
204 846. A beteg gyereknek mondjak: ha egészséges volnal, te
*| is biztosan veliink egyiitt. ..
205 855. Ha valami baj torténik, azt mondjuk rajuk: na, ha ezek

tudnak, a faluban mindenkinek el is...
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206.|857. Azt mondom valakire: te megint bolondokat...
859.  Valakinek van szép vagyona, de nem torédik
207.| semmivel, két kézzel szorja a pénzt, igyhogy mar lassan nem
lesz semmije. Azt mondjuk, ez mindent lassan...
208 860. Ha ennek az embernek mar nincs is semmilye, azt
‘I mondjuk: na, ez is mindent mar...
209 870. Lekaszaljak a sarjat, a nap azonban nem siit. Azt
‘I mondjak: na ez a sarju is igen lassan...
210 879. A templomban mit csindl az ember, ha megszolal az
‘| orgona?
211.|881. Aki kapaval dolgozik, az mit csinal?
882. Hogyan mondjédk azt, ha valaki a kertben a gazt kézzel
212. . . R
kiszedi a palantak koziil?
213 887. A nagy gyerek mar nem mer hangosan sirni, mert a
*| szomszédok el6tt magat nagyon...
214 897. Beszélgetiink valakirdl, aki mar nem ¢él. Azt mondjuk:
“|az is szegény mar...
215.1905. Azt mondom a kazalosnak: aztan nekem j6 kazlat...
216.|920. Ha raforditom a kulcsot, akkor az ajto be van...
217 921. Ha a fat elkészitem, ugy, hogy mar a kalyhdba
" rakhassa, akkor mar nincs egyben, hanem fel van...
)18 925. Miaz a szegény, Oreg ember, aki hazrol hdzra jar, és
‘| kéreget?
219 937. Mikor régen szavaztak, hogy ki legyen a bir6, mit
‘I mondtak? Mi van ma? Ma van a bir6 ...
220.|939. Belefurok a faba, mi lesz akkor a fdban? Egy nagy ...
941. Miaz, amivel az asztalos a butort bekeni, hogy piros,
221.| 7, N .
kek vagy z61d szine legyen?
22 944. Reggel siit a nap, nincs felhd az égen. Azt mondom:
‘Ino, ma ugy latszik, szép lesz az ...
223 945.  Nincsen torzse, mint a fanak, hanem mindjart a f61dtol
‘| agazik el, alacsony, terebélyes. Mi az?
224.1947. Két hegy kozott mi van?
952. A kukoricaszarat géppel aprora vagjak a marhanak.
225.| 7.
Mi az?
226.|954. Ha megvagom az ujjam, mi folyik beldle?
227 956. Mi az a nagy, kemény, tiizes, voros daganat az ember
*| testén, amit néha fel is szoktak vagni?
228.1960. Kiaz, aki a vendégeket a lakodalomba hivja?
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968. Miaz, amivel régen az utat boritottak, hogy ne legyen

229. saros? Ma a beton alapanyaga.
969. Mik szoktak tehat azelott kiallni az utbol, amiben a
230. - <
keré¢k is nagyot doccent?
231.1970. mivel dobaloznak a gyerekek az orszaguton?
232 978. Miaz a kis allat, ami az ember (kislanyok) hajaban
*| szokott lenni, ha nem tartjak tisztan?
233 979. Régi katonék is szoktak mesélni, csak ugy nytizsdgtek
“| benniik a...
234.1980. Akinek tetiije van, arra mit mondunk, hogy milyen?
235.1987. Ami a szomszéd 6ljaban van, az a szomszédnak a...
236 1011.  Van egy tornyokban, romos helyeken lak6 nagy
‘| szemtl, puha tollu, éjjeli madar. Huhogo6 hangot ad ki. Mi az?
237.11012. Azt mondom: az este lattam ropiilni egy...
238.|1016.  Mi az, amibdl a marha eszik az istalloban?
239 1018.  Ha nagyon meg van rakva szekér, azt mondjak: ezen
‘| a szekéren igen nagy a...
240 1019.  Ha eltorik a szekér, azt mondjak: latod, minek raktal
' rd akkora...
241.11020. Azt mondjak, ha az ember meghal, elszall beldle a...
242 1023.  Amelyik malac megérte ezt az iddt, arra mit
‘I mondunk, mennyi id6s? Egy...
1024.  Valamit szombaton kellene megcsinalnom, de mar
243. | nincs ra idém. Azt mondom: nem baj, majd megcsinadlom a
JOVO...
1025.  Ha valaki minden szerdan megy be piacra, az nem
244, .
mindennap megy be, hanem csak...
245.11026.  Mi lesz a porbdl az titon, ha esik az esé?
1029.  Mi az, amit tekndében dagasztanak, a kemencében
246. o . <
megsiitik, s mindennap essziik?
247.11030. Ha ¢hes a gyerek, vag egy szelet...
248.11031. Mi az, ami a levegdben ropkod? Fecske, veréb, stb.
249.11035.  Olyan mint a légy, csak a f6ldon maszik?
250.11039. Azt mondom: vettem a vasarban egy jo fejos...
251 1044.  Sokszor a kisgyerek nem kanallal nytl a tanyérba,

hanem csak ugy...
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1045.  Ha kanallal eszik a gyerek, akkor a kanalat mibe

252. .
fogja?
1046.  Ez a fej (mutatni), ez a hat (mutatni) ez pedig a...
253. . .
(mutatni: derék).
)54 1047. A gyereket szoktak fenyegetni: vigyazz, mert
‘leltorom a...
1055.  Ha fat akarnak hozni az erdébdl, azt mond;jak:
255. , . .
elmegylink az erdébe egy kis...
)56 1060. A f6ldon van egy deszka. Ha ralépek, azt mondom:
‘| raléptem erre a...
257.11064.  Ha mar felkelt a nap, mar nem hajnal van, hanem...
258.|1071.  Mi ez, amin a papirok vannak?
259.11072.  Honnan vettem most fol a papirjaimat?
260.|1073.  Hol il a csalad ebédkor, vacsorakor?
261.|1074.  Ha megebédeltek, felallnak, és elmennek az...
262.|1075. A haziasszony mondja: kész az ebéd, iiljetek le az...
1082.  Mi az, ami a férfiakon a kabat meg a mellény alatt
263. .
van? (mutatni: ing)
264 1083.  Ha az ember meg akarja mosni a hatat, elobb leveti
‘laz 6...
265.11084. Ezarészacipdmon mi? (mutatni: talp)
266.| 1085.  Verettem a suszterral a cipémre egy ;...
267.11086. Azt mondjuk: a koves 1t eszi a csizma...
1090.  Mi az els6 kettds iinnep tavasszal, amikor Krisztus
268. ,
feltdmad?
269 1098.  Mi az, amit a méhek gylijtenek? Mi az az édes, stirli
‘| folyadék, amit a tedba is szoktak tenni?
270 1099.  Es, ha ezzel megkenik a kenyeret, az milyen kenyér
" lesz?
271 1100.  Kérdezi valaki magatol, hol lakik ez meg ez. Azt
*| feleli: itt lakik a harmadik...
1101. Azt mondjuk: egy idegen ember ment be a
272. s
szemkozti. ..
273 1115.  Atjon a szomszéd, és azt mondja: még jo, hogy
‘| messzebbre nem mentek el ezek a... (méhek)
274 1118.  Oregek mondogatjak: én mar menni sem tudok, nem
*| bir el mar a...
275 1119. A gyereknek mondjak: ha még egyszer idejossz,

eltorom a... (mutatni: labadat)
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1120.  Vagy az unokék mondjak rola: a nagymamat mar el

276. se birja a...

277.11128.  Mit dug az ember a zarba?

278.11129. A kémiives nem ingyen dolgozik, hanem...

279.11138.  Mije az embernek az, ami idebent dobog?

280.|1139. A csecsemdkrdl tudjuk, hogy gyorsabban dobog a...

281.|1140.  Kit szeret legjobban a gyerek? Az anyjat meg az...

1141.  Két par csizmat hoz a gyerek. A kicsi az 6vé, a nagy
meg az...

282.

1154.  Egy csaladban van két gyerek. Egyik gyerek mije a

283. masiknak? Azt mondjuk: ez a gyerek nagyon szereti a...

284.|1155. A mi gyerekiink mije a nagysziiloknek?
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